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REGLEMENT (CE) DE LA COMMISSION
du 5 septembre 2008

portant modalités d’application du reglement (CE) 1t 834/2007 du Conseil relatif a la
production biologique et a I'étiquetage des produg biologiques en ce qui concerne la

production biologique, I'étiquetage et les contrble

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,
vu le traité instituant la Communauté européenne,

vu le reglement (CE) n° 834/2007 du Conseil duu2® 2007 relatif a la production biologique et étijuetage
des produits biologiques et abrogeant le régleff@BE) n° 2092/9%, et notamment son article 9, paragraphe 4,
son article 11, deuxiéme alinéa, son article 12agraphe 3, son article 14, paragraphe 2, sonleaitt;
paragraphe 3, point c), son article 17, paragr&plson article 18, paragraphe 5, son article 18agraphe 3,
deuxieme alinéa, son article 21, paragraphe 2,asbde 22, paragraphe 1, son article 24, paragr&phson
article 25, paragraphe 3, son article 26, sonlar#i8, paragraphe 6, son article 29, paragrapker8article 38,
points a), b), c) et e), et son article 40,

considérant ce qui suit:
Considérants du RCE n°889/2008 :

1)

(@)

3)
(4)

()

(6)

(7)

Le reglement (CE) n° 834/2007 établit, notamim#ams ses titres I, 1V et V, les conditions desé
applicables a la production, a I'étiquetage et antrdle des produits biologiques dans le sectedade
production animale et végétale. Il convient deméfes modalités d’application de ces dispositions

L'élaboration de nouvelles régles de productibétaillées en ce qui concerne certaines espeéces
animales, l'aquaculture biologique, les algues newiet les levures utilisées dans I'alimentation
humaine ou animale au niveau communautaire néeessiincore du temps, raison pour laquelle il
convient que ces régles soient adoptées au course dirocédure ultérieure. Il est donc approprié
d’exclure ces produits du champ d’application déspnt réeglement. Toutefois, il y a lieu que lede®g
communautaires établies en matiére de productiencahtroles et d'étiquetage s’appliquent par
analogie a certaines especes animales, certaidsifgale 'aquaculture et certaines algues marines,
conformément a I'article 42 du reglement (CE) n4/2807.

Il convient d'établir certaines définitions mfd’éviter les ambiguités et de garantir une appbo
uniforme des regles régissant la production bigjogi

La production biologique végétale repose surptencipe selon lequel les plantes doivent étre
essentiellement nourries par I'écosysteme du s@stCGourquoi il convient de ne pas autoriser la
culture hydroponique, qui consiste a faire pousgnégétaux sur un substrat inerte et a les maaurri
l'aide de minéraux et d'éléments nutritifs solubles

La production biologique végétale impliquant riecours a des pratiques culturales variées et une
utilisation limitée d’engrais et d’amendements palubles, il importe de préciser ces pratiques. Il
convient notamment de définir les conditions réayis$emploi de certains produits non synthétiques.

Il'y a lieu de limiter fortement I'utilisatiomles pesticides, qui peuvent avoir un effet néfasie
I'environnement ou entrainer la présence de résidus les produits agricoles. Il convient de dortaer
préférence a I'application de mesures préventiwegre les ravageurs, les maladies et les mauvaises
herbes. En outre, il importe d'établir les condigo d'utilisation de certains produits
phytopharmaceutiques.

Aux fins de I'agriculture biologique, le réglemt (CEE) n° 2092/F1autorisait, & des conditions bien
précises, I'utilisation de certains produits phytapnaceutiques, engrais et amendements du sal, ains
gue de certaines matiéres premiéeres non biologigoesaliments des animaux et de certains additifs
auxiliaires technologiques pour l'alimentation aale) tout comme le recours a certains produits de
nettoyage et de désinfection. Pour assurer lamaitdi de I'agriculture biologique, il importe quesc
produits et substances continuent a étre autorm@sformément aux dispositions de [article 16,

JO L 189 du 20.7.2007, p. 1.
JO L 198 du 22.7.1991, p. 1.
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paragraphe 3, point c), du réglement (CE) n° 833/2E&n outre, par souci de clarté, il est approgeé
mentionner dans les annexes du présent reglenteptdduits et substances qui avaient été autaisés
titre du réglement (CEE) n° 2092/91. A l'aveniradtres produits et substances pourront étre ajéutés
cette liste sur une base juridique différente, eoisal’article 16, paragraphe 1, du reglement (CE)
n° 834/2007. Il est opportun de signaler le staleitchaque catégorie de produits et substances au
moyen d’un symbole dans la liste.

L'approche globale qui caractérise I'agricuttuniologique veut que la production animale s@é lau

sol, les effluents d’élevage étant utilisés commerais dans la production végétale. Etant donné que
I'élevage implique toujours la gestion des terrgscales, il convient de prévoir l'interdiction da
production animale hors sol. Il y a lieu que le ightdes races a utiliser dans la production biolagiq
animale tienne compte de leur capacité d’adaptaionconditions locales, de leur vitalité et derleu
résistance aux maladies; il importe d’encouragergnande diversité biologique.

Dans certaines circonstances, les opérateunsepe éprouver des difficultés a se procurer des
reproducteurs issus de I'agriculture biologique rason d’'un capital génétique limité, ce qui paitrr
entraver le développement du secteur. Il conviemicdde prévoir la possibilité d’introduire un nombr
restreint d’animaux non issus de lagriculture b@tue dans une exploitation a des fins de
reproduction.

Dans I'élevage biologique, il importe de w&illa ce que les besoins comportementaux des animaux
soient respectés. A cet égard, pour toutes leses@dimales, il est nécessaire que le logemeanhdép

aux besoins des animaux en matiere d’aérationjme&te, d’espace et de confort, et il convientcde

fait, de prévoir des surfaces suffisantes pour doarchaque animal la liberté de mouvement négessai
et pour développer le comportement social natuedlahimal. Il y a lieu de définir des conditione d
logement spécifiques et des pratiques d’élevageeequi concerne certains animaux, y compris les
abeilles. Ces conditions de logement spécifiqueégedd garantir un niveau élevé de bien-étre animal,
I'une des priorités de l'agriculture biologiqueest pourquoi elles peuvent aller au-dela des normes
communautaires en matiere de bien-étre applicablegyriculture en général. Les pratiques d’élevage
biologique doivent permettre d’éviter un élevagmtrapide des volailles. Il convient donc d'établias
dispositions spécifiques destinées a prévenir kthodes d’élevage intensives. En particulier,dllieu

de prévoir que les volailles doivent atteindre ge &inimal ou provenir de souches a croissance,lent
de sorte que, dans un cas comme dans l'autreJdesués ne soient pas encouragés a recourir a des
méthodes d’élevage intensives.

Dans la majorité des situations, il conviemé des animaux puissent accéder en permanencgyéolss
conditions climatiques le permettent, a des espdeeglein air dans lesquels ils peuvent broutes, ce
espaces devant en principe étre gérés selon urapnate de rotation approprié.

Afin que les ressources naturelles commedéset I'eau ne soient pas dégradés du fait dellatpn

de I'environnement liée aux éléments nutritifsjniporte de fixer la quantité maximale d’effluents
d’élevage pouvant étre épandue par hectare, aileslegnombre maximal de téte de bétail par hectare.
Cette limite doit tenir compte de la teneur en azids effluents.

Il convient d'interdire les mutilations entnaht chez les animaux des états de stress, desmatis
maladie ou de souffrance. Toutefois, des opérateswsentielles a certains types de production ou
nécessaires pour des raisons de sécurité des anmoades étres humains peuvent étre autorisées a
certaines conditions restrictives.

L'alimentation des animaux doit étre assuréedes paturages, des fourrages et des alimergaiabt
conformément aux régles de l'agriculture biologigpeovenant de préférence de I'exploitation de
I'éleveur, et adaptés aux besoins physiologiquesatemaux. Par ailleurs, pour pouvoir couvrir les
besoins nutritionnels de base des animaux, il esbiple que certains minéraux, oligo-éléments et
vitamines doivent étre utilisés sous certaines itimms bien précises.

Etant donné que I'on s’attend a ce que persides différences régionales existant, pour desns
climatiques et de disponibilité des sources d'afiteg en ce qui concerne la possibilité pour les
ruminants d’élevage biologique d’obtenir les vitaps A, D et E essentielles dans le cadre de leurs
rations alimentaires, il convient d’autoriser lligation de ces vitamines pour les ruminants.

Il importe que la gestion de la santé aninsalé essentiellement axée sur la prévention deades. ||
convient par ailleurs de prévoir des mesures spéei en matiére de nettoyage et de désinfection.

L'utilisation préventive de médicaments alldpques chimiques de synthése est interdite eragrie
biologique. Toutefois, en cas de maladie ou deshlesd’'un animal nécessitant un traitement immgédiat
il convient de limiter I'utilisation de tels médiceents allopathiques au strict minimum. De plus,rpou
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garantir I'intégrité de la production biologiqueysdes consommateurs, des mesures restrictivéss tel
que le doublement du délai d’attente apres utitisade ces médicaments, doivent pouvoir étre prises

Il convient d’établir des regles particulierea ce qui concerne la prophylaxie et les traitemen
vétérinaires en apiculture.

Il'y a lieu de prévoir I'obligation pour lespérateurs produisant des denrées alimentaires su de
aliments pour animaux d’appliquer des procédureptdes, fondées sur une identification systématique
des étapes critiques de la transformation, powargargue les produits transformés respectentdgles

de la production biologique.

Certains produits et substances non issusadéculture biologique sont nécessaires aux fieslal
production de certains aliments pour animaux etréis alimentaires biologiques transformés.
L’harmonisation des régles de vinification au nive@mmunautaire nécessitera encore du temps. C'est
pourquoi il convient d’exclure lesdits produits dde cas de la vinification jusqu’a ce que deseggl
particulieres soient adoptées, dans le cadre @uneedure ultérieure.

Aux fins de la transformation des denrées etitaires biologiques, le réglement (CEE) n° 2092191
autorisé, a des conditions bien précises, l'utiisade certains ingrédients non agricoles, deagest
auxiliaires technologiques et de certains ingrédiagricoles non issus de I'agriculture biologigReur
assurer la continuité de I'agriculture biologiqile@mporte que ces produits et substances continaen
étre autorisés, conformément aux dispositions detidle 21, paragraphe 2, du réglement (CE)
n° 834/2007. En outre, par souci de clarté, ilaggiroprié de mentionner dans les annexes du présent
réglement les produits et substances qui avaiéraubrisés au titre du réglement (CEE) n° 2092491.
l'avenir, d’autres produits et substances pourréineé ajoutés a cette liste sur une base juridique
différente, a savoir l'article 21, paragraphe 2, mglement (CE) n° 834/2007. Il est opportun de
signaler le statut de chaque catégorie de prodtigabstances au moyen d’'un symbole dans la liste.

La collecte et le transport simultanés de pitsdbiologiques et non biologiques sont autoriaés
certaines conditions. Il convient de prévoir despdsitions spécifigues permettant d’assurer une
séparation effective des produits biologiques et bimlogiques au cours de ces opérations et diévite
tout risque de contact entre ces deux types deufisod

La conversion a I'agriculture biologique demarune certaine période d'adaptation de tous lggenwo
mis en ceuvre. |l convient de définir des périodesahversion spécifiques pour les différents sesteu
de production, en fonction de la production agecahtérieure.

Conformément a l'article 22 du réglement (OF)834/2007, il y a lieu de fixer des conditions
spécifiques pour I'application des dérogations pesvaudit article. Il importe de fixer ces condisaen

ce qui concerne la non-disponibilité d’animaux,liddnts pour animaux, de cires, de semences, de
plants de pommes de terre ou d'autres ingrédisstsside I'agriculture biologique, ainsi qu’en cé qu
concerne les problémes spécifiques liés a la gedtd’élevage et en cas de catastrophes.

Les différences géographiques et structuredleservées en matiére d'agriculture et de coneaint
climatiques peuvent freiner le développement dgricalture biologique dans certaines régions, de qu
justifie de prévoir des exceptions en ce qui come@ertaines pratiques ayant trait aux caractguiss

des batiments et installations destinés a I'élevélgeonvient donc d’autoriser, a des conditionsrbi
précises, I'attache des animaux dans les explitatijui, en raison de leur situation géographiquize
contraintes structurelles, notamment dans les zor@mgagneuses, sont de petite taille et uniguement
lorsqu'’il n'est pas possible de garder les bovimgmupes adaptés a leurs besoins comportementaux.

Afin de permettre le développement du secteer I'élevage biologique alors naissant, le
réglement (CEE) n° 2092/91 avait prévu diversesghifions temporaires en ce qui concerne l'attache,
les conditions de logement et les densités de pewgit. Pour ne pas perturber le secteur de I'éevag
biologique, il convient de maintenir ces dérogadi@ntitre transitoire jusqu’a la date prévue de leu
expiration.

Compte tenu de l'importance de la pollinisatdans le secteur de I'apiculture biologique, d freu de
prévoir la possibilité d'octroyer des dérogationstosisant la production paralléle en ruchers
biologiques et non biologiques dans la méme exiloit.

Dans certaines circonstances, les agricultepesivent rencontrer des difficultés a assurer
I'approvisionnement en bétail élevé selon les meglie l'agriculture biologique ou en aliments
biologiques pour animaux. Il convient donc d’aueril'utilisation en quantités limitées d’'un nombre
restreint d’intrants agricoles non issus de I'agltiore biologique.

Les producteurs de la filiere biologique oBplibyé des efforts considérables pour mettre ecepla
production de semences et de matériel végétal diqples en vue de diversifier I'offre de variétés
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d’'espéces végétales pour lesquelles des semendas&tériel de reproduction végétative biologiques
sont disponibles. Toutefois, pour de nombreusesoesy il n'y a pas a I'heure actuelle suffisamnunt
semences et de matériel de reproduction végétdtio®giques. Il convient donc, dans ces cas,
d’autoriser l'utilisation de semences et de makéigereproduction végétative non biologiques.

Afin d’aider les opérateurs a trouver des swae et plants de pommes de terre biologiquesnitient
que chaque Etat membre veille a la création d'uasebde données contenant les variétés pour
lesquelles des semences et plants de pomme de béstegiques sont disponibles sur le marché.

Les bovins adultes peuvent représenter unetgmaur I'éleveur et les autres personnes qui sijoent
des animaux. Il convient d'autoriser des dérogatian cours de la phase finale d’engraissement des
mammiféres, et plus particulierement des bovinstaslu

Les catastrophes, les épizooties ou les épgshypeuvent avoir des conséquences graves sur la
production biologique dans les régions concerné@nporte de prendre des mesures appropriées pour
garantir la poursuite de Il'activité agricole ou sm#tablissement. C'est pourquoi, dans les zones
concernées, il y a lieu d'autoriser, pour une migibmitée, la fourniture d’animaux ou d'alimentsup
animaux non issus de I'agriculture biologique.

Conformément a larticle 24, paragraphe 3, detl'article 25, paragraphe 3, du réglement (CE)
n° 834/2007, il convient de fixer des critéres enqei concerne la présentation, et la compositan,
taille et l'aspect du logo communautaire, ainsi uprésentation et la composition du numéro decod
de l'autorité ou de I'organisme de contrble et ‘@adication de I'endroit ou le produit agricole &é
produit.

Conformément a l'article 26 du réglement (QE)834/2007, il convient de prévoir des exigences
particuliéres en ce qui concerne I'étiquetage dieseats biologiques pour animaux, en tenant compte
des variétés d’aliments pour animaux et de leurpmmition ainsi que des dispositions horizontales
applicables a I'étiquetage des aliments pour anknesugénéral.

Outre le systéme de controle fondé sur leeraght (CE) n° 882/2004 du Parlement européen et du
Conseil du 29 avril 2004 relatif aux contréles ciffis effectués pour s’assurer de la conformité dae
Iégislation sur les aliments pour animaux et lesréles alimentaires et avec les dispositions relativ

la santé animale et au bien-étre des anifhaluy a lieu de prévoir des mesures de controkciigues,
notamment en ce qui concerne les exigences déwipplicables a toutes les étapes de la production
de la préparation et de la distribution des pradoiblogiques.

Il importe que les renseignements transmidgsaEtats membres a la Commission soient commésiqu
de facon a permettre a cette derniére de lesartilisectement et de la maniére la plus efficacesibte
aux fins de la gestion des informations statistigeiedes données de référence. A cet effet, ilieahv
de prévoir que toutes les informations faisantjéoll’'une mise a disposition ou d’'une communication
entre les Etats membres et la Commission soiensnmses par voie électronique ou sur support
numérique.

Les échanges d’'informations et de documerti® ém Commission et les Etats membres, ainsi gse |
mises & disposition et communications d’informagi@ria Commission par les Etats membres se font en
régle générale par voie électronique ou sur suppartérique. Afin d’améliorer le fonctionnement de
ces échanges d'informations numériques dans |leabal régles applicables a la production biologique
et d'en généraliser l'usage, il est nécessaire apitat les systemes informatiques existants ou d’en
mettre de nouveaux en place. Il convient de prégoe les actions nécessaires soient réaliséespar |
Commission et mises en ceuvre aprés informationEdats membres par l'intermédiaire du comité
chargé de la production biologique.

Les conditions dans lesquelles les informatisont traitées par ces systémes informatiquescirda
forme et le contenu des documents dont la commitimicast requise en application du reglement (CE)
n° 834/2007 doivent faire I'objet d’adaptationsgfuéntes en raison de I'évolution de la réglemeortati
applicable ou des besoins en matiére de gestiom pdsentation uniforme des documents a fournir par
les Etats membres est également nécessaire. Affeete afin de simplifier les procédures et de
permettre que les systemes informatiques concqruiésent étre immédiatement opérationnels, il est
souhaitable de définir la forme et le contenu desuchents sur la base de modéles ou de questiognaire
a adapter ou actualiser par la Commission apresnmdtion du comité chargé de la production
biologique.

JO L 165 du 30.4.2004, p. 1. Version rectifiéeJ@ulL 191 du 28.5.2004, p. 1. Réglement modifié en
dernier lieu par le réglement (CE) n° 180/2008ad€bmmission (JO L 56 du 29.2.2008, p. 4).
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Il'y a lieu de mettre en place des mesurassiti@gires en ce qui concerne certaines dispositthns
réglement (CEE) n° 2092/91, afin de ne pas compttpenia continuité de la production biologique.

Il convient d'abroger et de remplacer par wuveau reglement le reglement (CEE) n° 207/93 de la
commission du 29 janvier 1993 établissant le cantéa I'annexe VI du reglement (CEE) n° 2092/91
concernant le mode de production biologique de ytedagricoles et sa présentation sur les produits
agricoles et les denrées alimentaires et fixantrledalités d’application des dispositions de I&eti5,
paragraphe 4, de ce réglenferie réglement (CE) n° 1452/2003 de la Commissiari4i ao(t 2003
maintenant la dérogation prévue a l'article 6, geaphe 3, point a), du réglement (CEE) n° 2092/91 d
Conseil, en ce qui concerne certaines espécesmmses et de matériels de reproduction végétattve,
établissant les régles de procédure et les cri@ppticables & cette dérogafioet le réglement (CE)

n° 223/2003 de la Commission du 5 février 2003 eomant les exigences en matiére d'étiquetage liées
au mode de production biologique pour les aliméets animaux, les aliments composés pour animaux
et les ;patiéres premiéres pour aliments des anireaumodifiant le réglement (CEE) n° 2092/91 du
Conseif.

Le réglement (CEE) n°2092/91 est abrogé par réglement (CE) n°834/2007 a compter
du ¥ janvier 2009. Toutefois, bon nombre de ses disipnsi doivent continuer de s’appliquer,
moyennant quelques adaptations, et il convient dienles adopter dans le cadre du présent réglement.
Par souci de clarté, il est approprié d'établicéarespondance entre ces dispositions et les dligmss

du présent réglement.

Les mesures prévues au présent réeglementeafdrmes a I'avis du comité de réglementation géar
de la production biologique,

Considérants du RCE n°1254/2008 :

1)

(2)

3)

(4)

(5)

(6)

Le reglement (CE) no 834/2007 établit, notamineenson article 20, les conditions de base afpksa
a la production de levures biologiques. Il convigatfixer les modalités d'application de ces caaist
dans le réglement (CE) no 889/2008 de la CommiSsion

Etant donné que des dispositions doivent iétreduites pour la production de levures biologisil
convient que le réglement (CE) no 889/2008 couwsormais également les levures utilisées dans
l'alimentation humaine et animale.

Afin d'aider les exploitants pratiquant I'agiiure biologique a trouver une alimentation ajppiée
pour leurs animaux et dans le but de faciliterdaversion de terres au mode de production biolagiqu
en réponse a la demande croissante de produitgitioks de la part des consommateurs, il convient d
permettre I'utilisation d'aliments en conversionduits sur I'exploitation de I'agriculteur & conmemce

de 100 % de la ration alimentaire des animaux biglees.

Conformément & l'annexe VI, partie B, du réwet (CEE) no 2092/91 du Conée#eules les enzymes
habituellement utilisées comme auxiliaires techgmjoes étaient autorisées dans la transformation
biologique. Il y a lieu que les enzymes utiliséesnme additifs alimentaires figurent dans la lisés d
additifs alimentaires a I'annexe VI, partie A, gofl, dudit reglement. Il est nécessaire de rédhiire
cette disposition dans les nouvelles modalité gptieation.

Les levures n'étant pas considérées commeujpragricole au sens de l'article 32, paragraphdu3,
traité, il est nécessaire de modifier la dispositsur le calcul du pourcentage des ingrédients ddin
pouvoir faire figurer la mention «biologique» sas létiquettes des levures biologiques. Il serafoist
obligatoire de considérer les levures et les pitsdaibase de levures comme ingrédients agricoles a
compter du 31 décembre 2013. Cette période esssatice a I'adaptation de l'industrie.

La coloration décorative des ceufs durs faittipades traditions de quelques régions de I'Union
européenne a une certaine période de I'année. Ufsshielogiques pouvant également étre colorés et
mis sur le marché, plusieurs Etats membres orddoit une demande visant a autoriser les colomants

o N o g &

JO L 25du 2.2.1993, p. 5.
JO L 206 du 15.8.2003, p. 17.
JO L 31 du 6.2.2003, p. 3.

JO L 250 du 18.9.2008, p. 1.

JO L 198du 22.7.1991, p. 1. Le réglement (CEE) no 20928 kbrogé et remplacé par le réglement

(CE) r? 834/2007 a compter di'janvier 2009.
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cet effet. Un groupe d'experts indépendants a exé@an@rtains colorants et diverses autres substaeces
désinfection et de conservation des ceufs®detr& conclu qu'un certain nombre de colorantsretstu
pouvaient étre autorisés, ainsi que des oxydesest iydroxydes de fer synthétiques, de facon
temporaire. Etant donné le caractére local et saiso de la production, il convient cependant de
donner aux autorités compétentes la capacité deetédles autorisations y afférentes.

Sur recommandation d'un groupe d'expertsesutelures biologiquéy il convient d'autoriser plusieurs
produits et substances nécessaires a la produttidavures biologiques, ainsi qu'a la fabricatiod e
I'élaboration de levures en vertu de l'article 2 rdglement (CE) no 834/2007. L'article 20 dudit
réglement établit que seuls des substrats proseiits le mode biologique doivent étre utilisés plaur
production de levures biologiques et que les demnaéimentaires ou aliments pour animaux biologiques
ne doivent pas contenir a la fois des levures biglees et des levures non biologiques. Le groupe
d'experts a toutefois recommandé dans ses conatudio 10 juillet 2008 que 5 % d'extrait de levure
non biologique soit autorisé, jusqu'a ce que keixtde levure biologique soit disponible, comme
substrat additionnel pour la production de levubésliogiques, leur apportant azote, phosphore,
vitamines et minéraux. Conformément aux regleBedehilité visées a l'article 22, paragraphe 2inpo
e), dudit reglement, il convient d'autoriser 5 %¥xttait de levure non biologique pour la productiten
levures biologiques.

Il'y a donc lieu de modifier le réeglement (GE)889/2008 en conséquence.

Il convient que les modifications visées csslgs entrent en application le méme jour que lembgnt
(CE) n° 889/2008.

Les mesures prévues au présent reglementsafdrmes a I'avis du comité de réglementatiorrgha
de la production biologique,

Considérants du RCE n° 710/2009

1)

2)

3)

4)

Le reglement (CE) n° 834/2007 établit, notamnenson titre 1ll, les conditions de base applieald la
production d’animaux d’aquaculture et d'algues mesi Il convient d'établir les modalités de mise en
ceuvre de ces exigences au travers de modificationgglement (CE) n° 889/2008 de la CommisSion
portant modalités d’application du reglement (CEB84/2007.

La communication de la Commission au ConseihetParlement européen sur une stratégie pour le
développement durable de l'aquaculture europé@nmeésente une vision du développement de ce
secteur sur une période de dix ans visant a étalgins les zones rurales et cotiéres, des actigdaés
production stables et génératrices d’emplois suddep de prendre le relais de la péche. Cette
communication souligne le potentiel existant danddmaine de la production aquacole biologiquesiain
que la nécessité d’élaborer des normes et desaiéd la matiére.

Pour garantir une interprétation homogéne dspaditions, il y a lieu de compléter et de reatifies
définitions établies a I'article 2 du réglement (GE 889/2008 de maniére a éviter toute ambiguii& e
assurer une application uniforme des regles régidagproduction biologique d’animaux d’aquacultete
d’algues marines.

Pour qu'il soit possible d’obtenir des produjts soient a la fois sdrs et de grande qualitéraitdnt au
strict minimum l'incidence sur I'environnement atjgae, il y a lieu d’accorder la plus haute impada

aux aires aquatiques de production des algues @sagh des animaux d’aquaculture biologiques. La
législation communautaire relative a la qualité demux et aux contaminants dans les denrées
alimentaires, & savoir notamment la directive 260@E du Parlement européen et du Consell
du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour uliégpe communautaire dans le domaine de [dada
directive 2008/56/CE du Parlement Européen et dus€ibdu 17 juin 2008 établissant un cadre d’action
communautaire dans le domaine de la politique peunilieu marin (directive-cadre stratégie pour le

9

Recommandations du groupe d'experts indépendantst gual'application sur les coquilles d'ceufs d'égen

colorants pour les ceufs de Paques biologiques»..anganic-farming.europa.eu

10

Recommandations du groupe d'experts indépendantées «dispositions relatives aux levures biologisp.

www.organic-farming.europa.eu

11
12
13

JO L 250 du 18.9.2008, p. 1.
COM(2002) 511 du 19.9.2002.
JO L 327 du 22.7.2000, p. 1.
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milieu marin), le réglement (CE) n° 1881/2006 de la Commissiori® décembre 2006 portant fixation
de teneurs maximales pour certains contaminants des denrées alimentaitésainsi que les
réglements (CE) n° 852/2084(CE) n° 853/2004 et (CE) n°854/2004 fixe des objectifs
environnementaux pour I'eau et vise a garantirdaté qualité des denrées alimentaires. |l estass |
approprié d'élaborer pour la production d’alguesines et la production aquacole un plan de gestion
durable prévoyant des mesures précises, notammenatere de réduction des déchets.

La directive 85/337/CEE du Conseil du 27 jui833oncernant I'évaluation des incidences de gestai
projets publics et privés sur I'environneménta directive 92/43/CEE du Conseil du 21 mai 1992
concernant la conservation des habitats naturelsi gue de la faune et de la flore sauvdbes la
directive 79/403/CEE du 2 avril 1979 concernantdaservation des oiseaux sauvajest pour objet
d’assurer une interaction appropriée avec I'envimmment tout en tenant compte de lincidence des
activités concernées sur les objectifs environnéawxnrelatifs a I'eau fixés en application des clires
2000/60/CE et 2008/56/CE. Il convient de prévo#éldboration d'une évaluation environnementale
traitant des meilleures possibilités d’adaptatiannailieu ambiant et de l'atténuation des éventselle
incidences négatives. Il y a lieu de garder a tiespe cette évaluation doit veiller a ce queraduction
biologique d’algues marines et d’animaux d’'aquaaelt activité relativement nouvelle par comparaison
avec l'agriculture biologique, ne soit pas seuletmespectueuse de I'environnement, mais aussi, par
rapport a d’'autres formules, plus cohérente vissades intéréts publics au sens large et tout faisa
durable et adaptée a I'environnement.

La spécificité du milieu soluble que constitigal impose de séparer de maniére adéquate l&s what
production aquacole biologique et non biologiqguepnvient dés lors d’établir des mesures de sépara
appropriées. Etant donné la diversité des situatitans la Communauté en ce qui concerne tant les
environnements d'eau douce que les environnemeatssn il est préférable que les distances de
séparation adéquates soient fixées au niveau @¢s Bembres, qui sont les mieux & méme de traiter |
guestion de la séparation compte tenu du caracééeogéne des environnements aquatiques.

La culture des algues marines peut avoir destsefbénéfigues a certains égards, en éliminant, par
exemple, I'excés de nutriments; elle peut égalerfamiliter la polyproduction. Il faut toutefois \igir a
ne pas pratiquer de récoltes trop intensives sufoleds marins, afin de leur permettre de se régéngt
faire en sorte que la production n’ait pas d'incicke significative sur I'état de I'environnement atique.

Les Etats membres éprouvent des difficultéssemvites a s’approvisionner en protéagineux biol@gig
Parallelement, les importations de protéagineujobiques pour l'alimentation animale ne parviennent
pas a satisfaire la demande. La superficie totallevée en protéagineux biologiques n’est pas saffie
pour couvrir les besoins en protéines biologiqués;onvient dés lors d’autoriser, sous certaines
conditions, I'utilisation comme aliments des animades protéagineux biologiques issus de parcedies
trouvant dans la premiére année de la période mheecsion.

Etant donné que la production biologique d’anima’aquaculture en est encore a ses débuts, elle n
dispose pas de géniteurs biologiques en quantitgisamtes. |l convient dés lors de prévoir
I'introduction, sous certaines conditions, de rejicieurs et de juvéniles non biologiques.

Il importe de veiller, dans le cadre de la pieitbn biologique d’animaux d’aquaculture, a ce tge
besoins spécifiques des différentes espéces arrsaient respectés. Il faut a cet égard que lexpes
d’élevage, les systemes de gestion et les strisctieeconfinement répondent aux exigences du bren-ét
des animaux. Il convient des lors d'élaborer degestappropriées pour la construction des cagdsst
parcs en filet installés en mer, ainsi que pourstesctures d’élevage sur la terre ferme. Pourirécau
maximum les infestations de nuisibles et de passiinsi que pour maintenir un haut niveau deésant
animale et de bien-étre des animaux, il y a liedixi des valeurs maximales en matiére de dedsité
peuplement. Compte tenu du large éventail des esp@césentant des besoins particuliers, des
dispositions spécifiques doivent étre établies.

14
15
16
17
18
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JO L 164 du 25.6.2008, p. 19.
JO L 364 du 20.12.20086, p. 5.
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JO L 139 du 30.4.2004, p. 206.
JO L 175 du 5.7.1985, p. 40.
JO L 206 du 22.7.1992, p. 7.
JO L 103 du 25.4.1979, p. 1.

8/69



11)

12)

13)

14)

15)

16)

RCE/889/2008 modifié mars 2010 - ARTICLES

L'évolution technique récente a conduit & ungnaentation de l'utilisation des systemes de reataton
fermés en aquaculture; les systéemes de ce typendépied’apports extérieurs et sont gourmands en
énergie, mais ils permettent de réduire les rajetsléchets et de prévenir les risques d’échappement
Conformément au principe selon lequel la produckimbogique doit rester aussi proche que possible d
la nature, il convient, jusqu’a plus ample inforrdé,ne pas autoriser l'utilisation de ces systépoes la
production biologique, sauf, a titre exceptionngans le seul cas bien spécifique de la phase de
production en écloserie et nurserie.

Les principes généraux de la production bigjogj tels quiils sont définis aux articles4 et d
reglement (CE) n° 834/2007, s'appuient sur une epticn et une gestion appropriées des processus
biologiques, fondée sur des systémes écologiquiésant les ressources naturelles internes au regsté
selon des méthodes qui font appel, en particudiedes pratiques d’aquaculture respectant le pencip
d’exploitation durable de la péche. Ils prévoiegalément que la production aquacole doit maintienir
biodiversité des écosystémes aquatiques naturetsp@ncipes se fondent en outre sur I'évaluaties d
risques et sur le recours a des mesures de précaith des mesures préventives, s'il y a liecomvient

a cet effet de préciser que le déclenchement aelifidu processus reproductif chez les animaux
d’aquaculture a l'aide d’hormones et de dérivésrtmraux est incompatible tant avec le concept de
production biologique qu'avec la perception gu'efe &onsommateur et que ces substances ne doivent
donc pas étre employées en aquaculture biologique.

Il importe que les aliments destinés aux ankr@aquaculture répondent a leurs besoins nutrikds

ces aliments doivent également respecter I'exigeacgtaire établie au réglement (CE) n° 999/2001 du
Parlement européen et du Conseil du 22 mai 20Gdnffiles regles pour la prévention, le controle et
I'éradication de certaines encéphalopathies sporgés transmissibl&s qui interdit de nourrir des
animaux d'une espéce donnée au moyen d’alimentss idanimaux de la méme espéce. Il est donc
opportun d’établir des dispositions spécifiquesliapples respectivement aux animaux d’aquaculture
carnivores et non carnivores.

Il importe que les matiéres premiéres utilispesr I'alimentation des poissons et crustacésivaimes
biologiques proviennent de préférence de I'explmitadurable de la péche, telle que visée a I'ertic
point 0), du réglement (CE) n° 834/2007 et défmiéarticle 3, point e), du réglement (CE) n° 23002

du Conseil du 20 décembre 2002 relatif a la comdienv et a I'exploitation durable des ressources
halieutiques dans le cadre de la politique comnuméa péch@, ou d'aliments biologiques issus de
I'aquaculture biologique. Etant donné que I'aquacel biologique et la péche durable n’en sont qu'a
leurs débuts, des pénuries d’aliments biologiquesi'aliments issus de la péche durable peuvent se
produire; il convient dés lors de prévoir des régleur I'utilisation d’aliments non biologiquesnfitées
sur les dispositions du réglement (CE) n° 1774/20)08ui fixe les régles sanitaires applicables aux
produits issus de poissons utilisables en aquaeultt interdit de nourrir les poissons d’élevagecav
certains produits issus de poissons d’'élevage o&tae espece.

Aux fins de la production biologique d’animadsaquaculture et d’algues marines, I'utilisatiorgup
l'alimentation animale, de certains produits nomldgiques et de certains additifs et auxiliaires
technologiques est autorisée sous certaines conglitiien définies. Il convient que les nouveauxpits

de ce type soient autorisés conformément a I'arfi€l, paragraphe 1, du réglement (CE) n° 834/2007.

les recommandations d’un groupe d’experts ad*hear les aliments pour poissons et les produits
d’entretien dans l'aquaculture biologique, qui ana@a qu’il convenait d’autoriser, pour l'aquacukur
biologique également, les substances déja ins@aiigsannexes V et VI du réglement (CE) n° 889/2008,
qui sont autorisées dans I'élevage biologique, ahpte tenu du fait que certaines substances sont
essentielles pour certaines especes de poissons,aillieu d'inscrire les substances concernées a
I'annexe VI dudit reglement.

L’élevage des coquillages bivalves filtreursupavoir des effets bénéfiques sur la qualité dmsxe
cotieres en éliminant, par exemple, I'excées deimaints; elle peut également faciliter la polypraitue
Il convient d'établir des regles spécifiques auXlosgues en tenant compte du fait que leur élevege

22
23
24
25

JO L 147 du 31.5.2001, p. 1.

JO L 358 du 31.12.2002, p. 59.

JO L 273 du 10.10.2002, p. 1.

Recommandations du groupe d’experts ad hoc swliteents pour poissons et les produits d’entretien
dans I'aquaculture biologique et la production bgifjue d’algues marines, 20.11.2008, www.organic-
farming.europa.eu.
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nécessite pas I'administration d’aliments suppléaiess et pourrait donc avoir une moindre incidence
sur I'environnement que d’'autres branches de I'agitiare.

Il convient que la gestion de la santé anirsaleprincipalement axée sur la prévention des diega En

cas de traitement vétérinaire, il convient quentesures prévues au présent réglement s’appligaast s
préjudice des dispositions de la directive 2006288/du Conseil du 24 octobre 2006 relative aux
conditions de police sanitaire applicables aux amixnet aux produits d'aquaculture, et relative a la
prévention de certaines maladies chez les animawat@ues et aux mesures de lutte contre ces
maladie&’. Il y a lieu d’autoriser, sous certaines condisidrien définies, certaines substances utilisées
pour le nettoyage, dans les traitements antisaéissat pour la désinfection des équipements et des
installations de production. En présence d’animaivants, I'utilisation de désinfectants requiertsde
précautions particuliéres et des mesures visardarangr I'innocuité du procédé. Il convient que les
substances en question soient autorisées conformémkarticle 16, paragraphe 1, du réglement (CE)
n°® 834/2007. Conformément aux recommandations diwupe d’experts ad hoc, il convient que ces
substances soient inscrites a I'annexe.

Il convient d'établir des régles spécifiquesiples traitements vétérinaires en ayant soin deahthiser
les différents types de traitements et en limitarfitéquence d’application des traitements allojoibs.

Il convient de prendre des précautions lorkadeanutention et du transport des poissons vivaiitisde
veiller au respect de leurs besoins physiologiques.

La conversion a la production biologique deneande certaine période d'adaptation de tous lessnmmoy
mis en ceuvre. Il convient de définir des périodesanversion spécifiques en fonction des systéraes d
production antérieurs.

Il apparait que certaines annexes du regle(@)t n° 889/208 contiennent certaines erreurs, qu'il
convient de corriger.

Il convient d’établir des dispositions prévoyales exigences particuliéeres en matiére de castrui
prennent en comptent les spécificités de I'aquaneilt

Il'y a lieu d'arréter certaines mesures trangs en vue de faciliter la conversion aux nowselegles
communautaires des exploitations déja actives Bapsduction biologique qui opérent dans le catire
normes nationales ou privées.

L'aquaculture biologique est un secteur redmtignt nouveau de la production biologique, par
comparaison avec l'agriculture biologique, dont &egloitations concernées ont déja une longue
expérience. Etant donné lintérét croissant desammateurs pour les produits biologiques, on peut
s'attendre a ce que le mouvement de conversionritgs aquacoles a la production biologique cometinu
a s'amplifier, ce qui permettra rapidement d'étoffexpérience et les connaissances techniques
disponibles. En outre, des recherches déja progémsndevraient permettre d'acquérir de nouvelles
connaissances concernant en particulier les systéimeonfinement, la nécessité d'utiliser des alime
non biologiques ou les densités de peuplement esopr certaines espéces. Il convient que les
connaissances nouvelles et les évolutions techsiqueé sont susceptibles d'apporter des améliastio
dans le domaine de l'aquaculture biologique, sopaiges en compte dans les regles régissant la
production. Il convient dés lors de prendre depakiions prévoyant la révision et, le cas échéant,
modification de la législation.

Il convient dés lors de modifier le réeglemeDE] n° 889/2008 en conséquence.

Les mesures prévues au présent reglement sofirmes a I'avis du comité de réglementation charg
la production biologique,

Considérants du RC n°271/2010 :

1)

L'article 24 du réglement (CE) n° 834/2007 disp que le logo communautaire est l'une des
indications obligatoires devant figurer sur les alfimes des produits portant des termes faisant
référence au mode de production biologique viskaricle 23, paragraphe 1, et que l'utilisation &
logo est facultative pour les produits importés pays tiers. L'article 25, paragraphe 1, du
reglement (CE) n° 834/2007 autorise l'utilisation tbhgo communautaire aux find'étiquetage, de

26
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présentation et de publicité concernant les predaiinformes aux exigences énoncées dans ce
réglement.

L'expérience acquise au cours de la mise enreedu réglement (CEE) n° 2092/91 du Consell
du 24 juin 1991 concernant le mode de productiaobique de produits agricoles et sa présentation
sur les produits agricoles et les denrées alimestai qui a été remplacé par le réglement (CE)
n° 834/2007, a montré que le logo communautaire totilisation était basée sur le volontariat ne

répondait plus aux attentes des opérateurs duseattdes consommateurs.

Il convient d’introduire de nouvelles disposits dans le reglement (CE) n° 889/2008 de la Cosiomis
du 5 septembre 2008 portant modalités d’'applicatiomréglement (CE) n° 834/2007 du Conselil relatif
a la production biologique et a I'étiquetage desdpits biologiques en ce qui concerne la production
biologique, I'étiquetage et les contréiesCes dispositions devraient permettre d’obtenir agolplus
adapté a 'évolution du secteur, en particulieccgra une meilleure identification par le consommmate
des produits biologiques qui entrent dans le chdiapplication des réglements de I'Union européenne
concernant la production biologique.

A la suite de I'entrée en vigueur du traité ldsbonne, il y a lieu de faire référence au «logo d
production biologique de I'Union européenne» plut@t’'au «logo de production biologique
communautaire».

La Commission a organisé un concours ouvertéuediants en dessin ou en art des Etats membres af
de rassembler des propositions de nouveau logan gtry indépendant a retenu et classé les dix
meilleures propositions. Un examen plus approfaodis I'angle de la propriété intellectuelle a parmi
de sélectionner les trois meilleures propositiorceiégard et celles-ci ont ensuite été soumisas a
processus de consultation sur I'internet, du 7 ace 2009 au 31 janvier 2010. Il convient d’adopter
en tant que nouveau logo de production biologigué\dnion européenne celui qui a été choisi par la
majorité des visiteurs du site web au cours de geitiode.

Il importe que la modification du logo de pration biologique de I'Union européenne a compter
du *juillet 2010 ne pose pas de problémes sur le néaethil convient en particulier que les produits
biologiques déja mis sur le marché puissent étrelwe sans les indications obligatoires requises par
I'article 24 du réglement (CE) n° 834/2007, poutaati que les produits concernés soient conformes
aux dispositions du réglement (CEE) n° 2092/91 wvédjlement (CE) n° 834/2007.

Pour que le logo puisse étre utilisé des gséfa rendu obligatoire par la Iégislation de I'Umio
européenne et pour assurer le bon fonctionnementatahé intérieur, garantir la libre concurrence et
protéger les intéréts du consommateur, le nouveso Ide production biologique de I'Union
européenne a été enregistré en tant que marqueetbadl d’'agriculture biologique auprées de I'Office
Benelux de la propriété intellectuelle et, partérest en vigueur, utilisable et protégé. Il ségalement
enregistré dans le registre des marques commuresitidans celui des marques internationales.

L'article 58 du réglement (CE) n° 889/2008 miévque le numéro de code de l'autorité ou de
I'organisme de contréle doit figurer directemenusde logo communautaire, sans donner aucune
indication spécifique quant a la structure et #rifaution de ces codes. Afin d’assurer une apfitca
harmonisée de ces numéros de code, il convierdhdiétes régles détaillées relatives a la stractia
I'attribution de ces codes.

Il convient dés lors de modifier le réegleme@E] n° 889/2008 en conséquence.

Les mesures prévues au présent reglementsafdrmes a I'avis du comité de réglementation géar
de la production biologique,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:
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TITRE |

DISPOSITIONS INTRODUCTIVES

Article 1*
Objet et champ d’application

1. Le présent réglement établit des modalités diegton en ce qui concerne la production
biologique, I'étiquetage et le contréle des prosluitisés a larticle®, paragraphe 2, du
reglement (CE) n° 834/2007.

«2. Le présent réglement ne s’applique pas :

a) aux animaux d’élevage autres que ceux des espé&ges a l'article 7;

b) aux animaux d’aquaculture autres que ceux gesticle 25bis.

Toutefois, le titre Il, le titre 1l et le titre N&'appliquentmutatis mutandisauxdits produits jusqu’a ce
gue des regles de production détaillées aientdatgtées sur la base du reglement (CE) n° 834/2007.

Article 2
Définitions
Outre les définitions établies a l'article 2 du letgent (CE) n° 834/2007, aux fins du présent
réglement, on entend par:

a) «non biologique», qui n'est pas issu d'une potida réalisée conformément aux dispositions
du reglement (CE) n° 834/2007 et du présent régieroe qui n'est pas lié a ce type de
production;

b) «médicaments vétérinaires», les produits défiais 'article ', paragraphe 2, de la
directive 2001/82/CE du Parlement européen et dus€ibinstituant un code communautaire
relatif aux médicaments vétérinaires

) «importateur», toute personne physique ou mataléa Communauté, qui présente un lot en
vue de sa mise en libre pratique dans la Commurewrtgpéenne, soit en personne, soit par
l'intermédiaire d’'un représentant;

d) «premier destinataire», toute personne physigumorale a laquelle le lot importé est livré et
qui le recoit en vue d’une préparation supplémeatet/ou de sa commercialisation;

e) «exploitation», I'ensemble des unités de prddocexploitées dans le cadre d’'une gestion
unique aux fins de la production de produits ade®o

«f)  «unité de production», I'ensemble des ressmirmises en ceuvre pour un secteur de
production, comme les locaux de production, lesqllas, les paturages, les espaces de plein
air, les batiments d’élevage, les étangs, leststres de confinement destinées a la culture des
algues marines ou aux animaux d’aquaculture, lesspiiélevage sur la terre ferme ou sur les
fonds marins, les locaux de stockage des récdkesproduits végétaux, les produits issus
d’'algues marines, les produits animaux, les mai@remiéres et tout autre intrant utile a la
production concernée; »

9) «production hydroponique», la méthode de culbaresistant & placer les racines des végétaux
dans une solution d’'éléments nutritifs minérauxqueiment ou dans un milieu inerte, tel que
perlite, graviers, laine minérale, auquel est @eutne solution d’éléments nutritifs;

h) «traitement vétérinaire», tout traitement cdirati préventif entrepris contre une pathologie
spécifique;

2 JO L 311 du 28.11.2001, p. 1.
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i) «aliments en conversion», les aliments pour aminproduits au cours de la période de
conversion a la production biologique, a I'exclusite ceux récoltés au cours des 12 mois suivant le
début de la conversion au sens de l'article 17agraphe 1, point a), du réglement (CE) n° 834/2007.

«j) "installation aquacole a systéme de reciremhaten circuit fermé”, une installation dans
laquelle I'activité aquacole se déroule au seimdnvironnement fermé, sur la terre ferme ou a bord
d’'un navire, assorti d’'un systéme de recirculatd®s eaux et dépendant d’'un apport permanent
d’énergie extérieure afin de stabiliser I'envirommat des animaux d’aquaculture;

k) "énergie produite a partir de sources renouvetdbune énergie produite a partir de sources
d’énergie non fossiles renouvelables: énergie #@odie solaire, géothermique, houlomotrice,
marémotrice, hydroélectrique, gaz de déchargedgastations d’épuration d’eaux usées et biogaz;

) "écloserie", un lieu de reproduction, d’'inculoatiet d’élevage au cours des premiers stades de
vie des animaux d’aquaculture, poissons et molles@gun particulier;
m) "nurserie", un site sur lequel est appliqué yst&ame d’'élevage intermédiaire se situant entre

les phases de I'écloserie et du grossissementhasepde nurserie s’achéve au cours du premier tiers
du cycle de production, sauf dans le cas des espgisant I'objet d’'un processus de smoltification;

n) "pollution”, dans le contexte de l'aquaculturé @& la production d'algues marines,
l'introduction directe ou indirecte dans le mili@guatigue de substances ou d’énergie, telles que
définies dans les directives 2008/56/CE du parléneemopéen et du Conggilet 2000/60/CE du
parlement européen et du Con$gjldans les eaux ou celles-ci s’appliquent respectant;

0) "polyproduction”, dans le contexte de l'aquaatdt et de la production d’'algues marines,
I'élevage ou la culture de deux ou de plusieurgesp, généralement de niveaux trophiques différents
dans une méme unité de production;

p) "cycle de production”, dans le contexte de lamuture et de la production d’algues marines,
le cycle de vie d'un animal d’aquaculture ou d’'walgue marine, du tout premier stade de la vie a
celui de la récolte;

q) "espéce locale", dans le contexte de l'aquaulel de la production d’algues marines, une
espéce qui n'est ni exotique, ni localement absentesens du réglement (CE) n° 708/2007 Les
espéces répertoriées a I'annexe IV du reglemeny (CEZ08/2007 peuvent étre considérées comme
locales;

r "densité de peuplement”, dans le cadre de l'agjuare, le poids vif d’animaux par métre cube
d’eau a tout moment de la phase d'engraissemetdret,le cas des poissons plats et crevetteside po
par metre carré de surface.»

® JO L 164 du 25.6.2008, p. 19.
) JO L 327 du 22.12.2000, p. 1.
") JO L 168 du 28.6.2007, p. 1.
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TITRE I

REGLES DE PRODUCTION, DE TRANSFORMATION, D’EMBALLAG E, DE
TRANSPORT ET DE STOCKAGE DES PRODUITS BIOLOGIQUES

CHAPITRE 1
Production végétale

Avrticle 3
Gestion et fertilisation des sols

1. Lorsque les mesures prévues a l'article 12,gqraphe 1, points a), b) et ¢), du reglement (CE)
n° 834/2007 ne permettent pas de couvrir les besuitritionnels des végétaux, seuls les engrais et
amendements du sol énumérés a l'annexe | du préégilement peuvent étre utilisés dans la
production biologique, et uniquement suivant lesodes. Les opérateurs conservent des documents
justificatifs attestant la nécessité de recoudes produits.

2. La quantité totale d'effluents d’élevage au selesla directive 91/676/CEE du Conseil

concernant la protection des eaux contre la polupar les nitrates & partir de sources agritbles
utilisée sur I'exploitation ne peut dépasser 17@llaxote par an/hectare de surface agricole wilisé

Cette limite s’applique uniquement a I'utilisatide fumier, de fumier séché et de fiente de volaille
déshydratée, de compost d’excréments d’animaugesliy compris de fiente de volaille, de fumier
composté et d’excréments d’animaux liquides.

3. Les exploitations pratiqguant la production bgiXme ne peuvent établir un accord de

coopération écrit en vue de I'épandage d’efflueatcédentaires provenant de la production

biologique qu’avec d’autres exploitations ou entisgs respectant les regles de la production
biologique. La limite maximale visée au paragraplest calculée sur la base de I'ensemble des unités
de production biologiques concernées par cetteératipn.

4, Des préparations appropriées de micro-organigmegent étre utilisées pour ameéliorer I'état
général du sol ou la disponibilité d’éléments nifisridans le sol ou les cultures.
5. Des préparations appropriees a base de micemizrges ou de végétaux peuvent étre

utilisées pour I'activation du compost.

Article 4
Interdiction de la production hydroponique

La production hydroponique est interdite.

Article 5
Lutte contre les ravageurs, les maladies et les maaises herbes

1. Lorsque les mesures prévues a larticle 12, gpaphe 1, pointsa), b), c) etg), du
reglement (CE) n° 834/2007 ne suffisent pas a pestdes végétaux contre les ravageurs et les
maladies, seuls les produits énumérés a I'annedte frésent réeglement peuvent étre utilisés dans la
production biologique. Les opérateurs conserveatdieuments justificatifs attestant la nécessité de
recourir a ces produits.

2. En ce qui concerne les produits utilisés daspléges et les distributeurs, a I'exception des
distributeurs a phéromones, ces piéges et disttipsitdoivent empécher la pénétration des substances
dans I'environnement et le contact entre les sabstaet les cultures. Les piéges sont enlevés apres
utilisation et éliminés sans risque.

% JO L 375 du 31.12.1991, p. 1.
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Article 6
Regles spécifiques applicables a la production deampignons
Pour la production de champignons, des substratsrepé étre employés s'ils comprennent
uniguement les composants suivants:
a) fumier et excréments d’'animaux:
i) soit provenant d’exploitations appliquant la hwde de production biologique;
i)  soit visés a l'annexe |, uniquement lorsque pi®duit visé au pointi) n'est pas
disponible et a condition qu’ils ne dépassent % 2n poids de tous les composants
du substrat, excepté le matériel de couverture oatet eau ajoutée, avant le

compostage;
b) produits d’origine agricole, autres que ceuxésiau point a), provenant d’exploitations
appliquant la méthode de production biologique;
c) tourbe n'ayant pas subi de traitement chimique;
d) bois n'ayant pas fait I'objet d’un traitemeniroique apres la coupe;
e) produits minéraux visés a I'annexe |, eau et sol

CHAPITRE 1bis (a)
Production d’algues marines
2)
Article 6bis (a)
Champ d’application

Le présent chapitre établit les régles de produodigtaillées applicables a la récolte et a la ozilties
algues marines; il s’'applique, mutatis mutandis|ladproduction de toutes les algues marines
pluricellulaires, du phytoplancton et des microalgulestinés a servir d’aliments pour les animaux
d’aquaculture.

Article 6ter (b)
Adéquation du milieu aquatique et plan de gestionurable

1. Les activités sont menées sur des sites quione ssjjets a aucune contamination par des
produits ou substances non autorisés aux fins petiuction biologique ou des polluants suscegible
de compromettre le caractere biologique des preduit

2. Les unités de production biologiques et nondgimjues sont séparées de facon adéquate. Ces
mesures de séparation sont basées sur la situstomelle, I'installation de systémes d’adduction
d’eau séparés, les distances, le régime des matrémsplantation (en amont ou en aval) de 'und&
production biologique. Les autorités de I'Etat meenpeuvent désigner des sites ou des zones qu’elles
jugent inappropriés pour l'aquaculture biologique ka récolte d'algues marines; elles peuvent
également imposer des distances de séparation al@srantre les unités de production biologiques et
non biologiques.

Si des distances de séparation minimales sont i@espsles Etats membres en informent les
opérateurs, les autres Etats membres et la Conamissi

3. Pour toute nouvelle activité prétendant pratiglee mode de production biologique et
représentant plus de 20 tonnes de produits aquacpée an, il est exigé une évaluation
environnementale a la mesure de I'unité de prodnatoncernée visant a veérifier les conditions de so
implantation, ainsi que son incidence directe senvironnement et les effets probables de son
fonctionnement. Cette évaluation environnementadé teansmise par |'opérateur concerné a
I'organisme ou a l'autorité de contréle. La tenderl’évaluation environnementale se fonde sur les
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prescriptions de I'annexe IV de la directive 85/&HE du Conseit. Si I'unité de production a déja
fait 'objet d’'une évaluation équivalente, il esttarisé de réutiliser ladite évaluation a cette fin

4, L'opérateur fournit un plan de gestion durabléadmesure de l'unité de production pour
l'aquaculture et la récolte d’algues marines.

Ce plan, qui est actualisé annuellement, préseatdadon détaillée les effets de l'activité sur
I'environnement, la surveillance environnementaleditre en place et une liste des mesures a prendre
afin de réduire au maximum les incidences négatsws les milieux aquatiques et terrestres
avoisinants, y compris, le cas échéant, les qéantie rejets dans I'environnement par cycle de
production ou par an. Le plan contient des donnmékgives au contrdle et aux réparations des
équipements techniques.

5. De préférence, les opérateurs actifs dans laduae ou la production d’algues marines
emploient des sources d’énergie renouvelablescgtlent les matériaux; ils élaborent, dans le cadre
du plan de gestion durable, un programme de rémuales déchets a mettre en ceuvre des le
lancement des activités. Dans la mesure du possiltiisation de la chaleur résiduelle est lingta

I'énergie issue de sources renouvelables.

6. Une estimation ponctuelle de la biomasse estifée dés le début des activités de récolte des
algues marines.

Article 6 quater (©
Récolte durable des algues marines sauvages

1. Les documents comptables sont conservés damil'ou dans les locaux pour permettre a
I'opérateur d’établir et & I'autorité ou I'organisnde contréle de vérifier que les récoltants nfootni
que des algues marines sauvages produites confemhéaux dispositions du réglement (CE)
n° 834/2007.

2. La récolte est effectuée de maniére a ce quguastités prélevées n'aient pas d’incidence

significative sur I'état de I'environnement aquatiq Pour faire en sorte que les algues marines
puissent se régénérer, des mesures sont prisesan concerne notamment la technique de récolte,
les tailles minimales, les ages, les cycles reptiidiou la taille des algues restantes.

3. Si la récolte des algues marines a lieu suriten de récolte commun ou partagé, des
documents probants attestent que l'intégralitéquesntités récoltées répond aux exigences du présent
réglement.

4. Conformément a l'article 7#@r, paragraphe 2, points b) et c), ces documentsdbapporter
la preuve d'une gestion durable et de I'absenceaodte incidence a long terme sur les zones de
récolte.

Article 6 quinquies (d)
Culture des algues marines

1. La culture des algues marines effectuée en ntiéiseuexclusivement des nutriments
naturellement présents dans I'environnement owsidawne unité de production biologique d’animaux
d’aquaculture située, de préférence, a proximaésde cadre d’'un régime de polyproduction.

2. En ce qui concerne les installations a terreutjlisent des sources de nutriments extérieures,
le niveau de concentration des nutriments dansffegents doit étre identique ou inférieur a calas
eaux a I'entrée du systéeme; le respect de cetterse doit pouvoir étre vérifié. Seuls peuvent étre
utilisés les nutriments d’origine végétale ou matédont la liste figure a 'annexe I.

#J0O L 175 du 5.7.1985, p. 40.
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3. La densité de culture ou l'intensité opératidienesont enregistrées et, aux fins de la
préservation de lintégrité¢ de I'environnement ad@guee, n'excedent pas la quantité maximale
d’algues marines qu'il est possible de cultiversseffiets nuisibles sur I'environnement.

4, Les cordages et autres équipements utilisés lpatulture des algues marines sont réutilisés
ou recyclés autant que faire se peut.

Article 6sexies (e)

Mesures antisalissures et nettoyage des installati® et des équipements de production

1. Les salissures organiques sont enlevées exefusivt & I'aide de moyens physiques ou a la
main et, le cas échéant, rejetées a la mer a ldistasce de I'installation aquacole.
2. Le nettoyage des équipements et des instaltatish effectué par des moyens physiques ou

mécaniques. Si ceux-ci se révelent insuffisantdesepeuvent étre utilisées les substances régasor
a l'annexe VII, partie 2. »

CHAPITRE 2
Production animale

Article 7
Champ d’application
Le présent chapitre établit les régles de prodactétaillées applicables aux especes suivantes:

bovins, y compris les espécBsibaluset Bison équidés, porcins, ovins, caprins, volailles (espé
énumeérées a I'annexe lll) et abeilles.

Section 1

ORIGINE DES ANIMAUX

Article 8
Origine des animaux utilisés en agriculture biologjue

1. Lors du choix des races ou des souches, ileest tompte de la capacité des animaux de
s'adapter aux conditions locales, de leur vitaditéle leur résistance aux maladies. En outre alessr

ou les souches d’animaux sont sélectionnées adivitdr certaines maladies ou problemes sanitaires
déterminés qui se rencontrent plus particuliérenw @z certaines races ou souches utilisées en
élevage intensif, tels que le syndrome du stressirpoe syndrome PSE (viandes péales, molles et
exsudatives), la mort subite, les avortements sp@st et les mises bas difficiles nécessitant une
césarienne. La préférence est donnée aux racesdttes autochtones.

2. Pour les abeilles, la préférence est donnéatidisation d’Apis melliferaet de ses écotypes
locaux.

Article 9
Utilisation d’animaux non biologiques
1. Conformément a l'article 14, paragraphe 1, pa)nt), du réglement (CE) n° 834/2007, des
animaux non biologiques peuvent étre introduits sdame exploitation a des fins d'élevage

uniguement lorsque les animaux biologiques ne gma# disponibles en nombre suffisant et
moyennant le respect des conditions établies aagpaphes 2 a 5 du présent article.
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2. Lorsqu’un cheptel ou un troupeau est constitudr pa premiére fois, les jeunes mammiféres
non biologiques sont élevés selon les régles deolduction biologique dés leur sevrage. De pldg, a
date d’entrée des animaux dans le cheptel, lesctesis suivantes s’appliquent:

a) les buffles, veaux et poulains doivent étre @gésoins de six mois;
b) les agneaux et chevreaux doivent étre agés aesre 60 jours;
c) les porcelets doivent peser moins de 35 kg.

3. Lors du renouvellement d'un cheptel ou d’'un peau, les mammiféeres males adultes non
biologiques et les mammiferes femelles adultesipautts non biologiques sont ensuite élevés selon
les régles de la production biologique. De plusndebre de mammiferes femelles est soumis aux
restrictions annuelles suivantes:

a) les animaux femelles non biologiques ne peurapresenter plus de 10 % du cheptel
d’équidés ou de bovins (y compris les espéBabaluset Bisor) adultes, et plus
de 20 % du cheptel porcin, ovin ou caprin adulte;

b)  lorsqu’une unité de production compte moins teéguidés ou bovins, ou moins de
cing porcins, ovins ou caprins, tout renouvellemeis€ plus haut est limité a un
animal par an.

Les dispositions du présent paragraphe seront seene2012, I'objectif étant de les supprimer
progressivement.

4, Les pourcentages prévus au paragraphe 3 peéwemiortés a 40 %, sous réserve de lI'accord
de l'autorité compétente, dans les cas particutiengants:

a) lors d’une extension importante de I'élevage;
b) lors d’'un changement de race;
c) lors d’'une nouvelle spécialisation du cheptel;

d) lorsque certaines races sont menacées d'abacmidiormément a I'annexe IV du
réglement (CE) n° 1974/2006 de la Commis&iaauquel cas les animaux de ces races
ne doivent pas nécessairement étre nullipares.

5. Lors du renouvellement des ruchers, 10 % padesireines et des essaims peuvent étre
remplacés par des reines et essaims non biologéjoesdition que les reines et essaims soient placé
dans des ruches dont les rayons ou les cires gayfréviennent d’unités de production biologiques.

Section 2
BATIMENTS ET PRATIQUES D 'ELEVAGE

Article 10
Regles applicables aux conditions de logement desirmaux

1. L’isolation, le chauffage et la ventilation détiment garantissent que la circulation d’air, le
niveau de poussiére, la température, 'humiditétnad de I'air et la concentration de gaz restemtsd
des limites qui ne sont pas nuisibles aux animbenvbatiment dispose d’'une aération et d'un éclairag
naturels abondants.

2. Les batiments d’élevage ne sont pas obligatodiaes les zones ou des conditions climatiques
appropriées permettent aux animaux de vivre aérextr.
3. La densité de peuplement des batiments gatantiinfort et le bien-étre des animaux, ainsi

que la prise en compte des besoins spécifiquessfete, qui dépendent, notamment, de I'espéece, de
la race et de I'age des animaux. Elle tient égatensempte des besoins comportementaux des
animaux, qui dépendent notamment de la taille dupgg et du sexe des animaux, et assure le bien-
étre de ces derniers en mettant a leur dispositiensurface suffisante pour leur permettre derse te

3 JO L 368 du 23.12.2006, p. 15.
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debout naturellement, de se coucher aisément, tiigeer, de faire leur toilette, d’adopter toutes
positions naturelles et d’effectuer tous leurs nesugnts naturels, tels que I'étirement et le batté¢me
des ailes.

4, Les surfaces minimales des espaces intérieuteseespaces de plein air, ainsi que d’'autres
caractéristiques des locaux destinés aux difféseatpéces et catégories d’animaux, sont fixées a
'annexe 11

Article 11
Conditions de logement et pratiques d’élevage spéiques pour les mammiféres

1. Les sols des béatiments d'élevage sont lisses pas glissants. Au moins la moitié de la
surface intérieure définie a I'annexe Ill est com$t en matériau dur, c’est-a-dire qu’elle ne p&ue
constituée de caillebotis ou de grilles.

2. Les batiments d’élevage disposent d'une aireaehage/de repos confortable, propre et
séche, d’'une taille suffisante, consistant en wmsstcuction en dur non pourvue de caillebotis. igai
de repos comprend une aire de couchage secheastdfigecouverte de litiere. La litiere est conéttu
de paille ou d’autres matériaux naturels adaptés.peut étre améliorée et enrichie au moyen ds tou
les produits minéraux énuméreés a I'annexe |.

3. Nonobstant les dispositions de larticle 3, gaaphe 3, de la directive 91/629/CEE du
Conseif®, le logement des veaux agés de plus d’'une serdaimedes boxes individuels est interdit.
4. Nonobstant les dispositions de larticle 3, gaaphe 8, de la directive 91/630/CEE du

Conseif’, les truies sont maintenues en groupes, sauf remidi gestation et pendant la période
d’allaitement.

5. Les porcelets ne peuvent étre gardés dans des @aplancher en caillebotis ou dans des
cages.
6. Des aires d’exercice permettent aux porcinsatisfaire leurs besoins naturels et de fouir. Aux

fins de cette derniére activité, différents sulistpeeuvent étre utilisés.

Article 12
Conditions de logement et pratiques d’élevage spéiques pour les volailles
1. Les volailles ne sont pas gardées dans des.cages
2. Aux fins du respect des besoins propres auxcespgt des exigences en matiere de bien-étre

des animaux, les oiseaux aquatiques ont accesauus d’eau, un étang, un lac ou une mare a chaque
fois que les conditions climatiques et les condgid’hygiene le permettent.

3. Pour toutes les volailles, les batiments reraplis les conditions suivantes:

a) un tiers au moins de la surface au sol doit@restruite en dur, c’est-a-dire qu’elle ne
peut étre constituée de caillebotis ou de grilldke doit étre couverte d’'une litiere
telle que paille, copeaux de bois, sable ou tourbe;

b) dans le batiment avicole pour poules pondeusas,partie suffisante de la surface
accessible aux poules doit étre destinée a lateddet déjections;

c) les batiments doivent étre équipés de percluoing le nombre et les dimensions sont

adaptés a l'importance du groupe et a la taille degaux, conformément a
I'annexe ll;

d) les batiments doivent étre munis de trappessattie/d’entrée d'une dimension
adéquate et d'une longueur combinée d’au moinsgam100 m?2 de surface du
batiment accessible aux oiseaux;

B JO L 340 du 11.12.1991, p. 28.
3 JO L 340 du 11.12.1991, p. 33.
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e) chaque poulailler ne peut compter plus de:
i) 4 800 poulets;
i) 3000 poules pondeuses;
iii) 5200 pintades;
iv) 4 000 canards de Barbarie ou de Pékin femaiie8 200 canards de Barbarie
ou de Pékin méles ou autres canards;
V) 2 500 chapons, oies ou dindes;

f) la surface totale utilisable des poulaillers poovlailles de chair de toute unité de
production ne peut dépasser 1 600 mz;

0)] les batiments avicoles doivent étre construdsfabon a ce que tous les oiseaux
puissent facilement accéder a I'espace de plein air

4, La lumiere naturelle peut étre complétée aitifiement pour assurer journellement un
maximum de seize heures de luminosité, avec unedeede repos nocturne en continu sans lumiere
artificielle d’au moins huit heures.

5. Afin d’éviter le recours a des pratiques d'éfpwantensives, les volailles doivent soit étre
élevées jusqu’a ce gu’'elles atteignent un age naihisoit étre issues de souches a croissance lente.
Lorsque 'opérateur n'utilise pas de souches dailela croissance lente, I'age minimal d’abattage

le suivant:

a) 81 jours pour les poulets;

b) 150 jours pour les chapons;

c) 49 jours pour les canards de Pékin;

d) 70 jours pour les canards de Barbarie femelles;
e) 84 jours pour les canards de Barbarie males;

f) 92 jours pour les canards mulards;

g) 94 jours pour les pintades;

h) 140 jours pour les dindons et les oies a rdtir e
i) 100 jours pour les dindes.

L’autorité compétente fixe les critéres définissastsouches a croissance lente ou dresse unediste
ces souches et fournit ces informations aux opérataux autres Etats membres et & la Commission.

Article 13
Conditions de logement et exigences spécifiques dippbles a I'apiculture

1. Le rucher est situé de telle facon que, dansayon de 3 km autour de son emplacement, les
sources de nectar et de pollen soient constitusssntiellement de cultures produites selon leeseg|
de l'agriculture biologique et/ou d'une flore spmmée et/ou de cultures traitées au moyen de
méthodes ayant une faible incidence sur I'enviromer@ équivalentes a celles qui sont décrites a
I'article 36 du réglement (CE) n° 1698/2005 du GahH% ou a larticle 22 du réglement (CE)
n° 1257/1999 du Cons#l et ne pouvant affecter la qualification de prodajticole issu de
I'agriculture biologique. Ces dispositions ne s'lgueent pas lorsqu’il n'y a pas de floraison ou
lorsque les ruches sont en sommeil.

2. Les Etats membres peuvent désigner des régione® zones dans lesquelles une apiculture
conforme aux regles de la production biologiguestnpas possible.
3. Les ruches sont essentiellement constituéesatériaux naturels ne présentant aucun risque

de contamination pour I'environnement ou les prtsdapicoles.

® JO L 277 du 21.10.2005, p. 1.
% JO L 160 du 26.6.1999, p. 80.
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4, La cire destinée aux nouveaux cadres proviemtit#s de production biologiques.
5. Sans préjudice de l'article 25, seuls des pteduaturels tels que la propolis, la cire et les
huiles végétales peuvent étre utilisés dans ldseBic
6. L'utilisation de répulsifs chimiques de synthesst interdite au cours des opérations
d’extraction du miel.
7. L'utilisation de rayons qui contiennent des cang est interdite pour I'extraction du miel.
Article 14
Acces aux espaces de plein air
1. Les espaces de plein air peuvent étre partieli¢couverts.
2. Conformément a l'article 14, paragraphe 1, pb)niii), du reglement (CE) n° 834/2007, les
herbivores ont acces aux paturages pour broutea@ue fois que les conditions le permettent.
3. Lorsque les herbivores ont acces aux paturagadapt la période de pacage et que les

installations d’hivernage laissent aux animaux léberté de mouvement, il peut étre dérogé a
I'obligation de donner accés a des espaces de gilgiendant les mois d’hiver.

4. Nonobstant les dispositions du paragraphe 2tdesaux de plus d’un an ont accés aux
paturages ou a un espace de plein air.

5. Les volailles ont accés a un espace de plejpeaidant au moins un tiers de leur vie.

6. Ces espaces de plein air sont principalementectsude végétation, disposent d’équipements

de protection et permettent aux animaux d’avoiéraisnt acces a des abreuvoirs et a des mangeoires
en nombre suffisant.

7. Lorsque les volailles sont confinées a lintérien raison de restrictions ou d’obligations
imposées sur la base de la législation communauyteltes disposent en permanence de fourrage
grossier en quantité suffisante et de matériel @dapeurs besoins éthologiques.

Article 15
Densité de peuplement
1. La densité de peuplement totale est telle qu'elentraine pas de dépassement de la limite
de 170 kg d’azote par an et par hectare de tegrgsodes, visée a l'article 3, paragraphe 2.
2. Pour déterminer la densité de peuplement apgeopisée ci-dessus, l'autorité compétente

fixe le nombre d’'unités de gros bétail équivalacetie limite, en se fondant sur les chiffres faqira
lannexe IV ou sur les dispositions nationales espondantes adoptées en application de la
directive 91/676/CEE.

Article 16
Interdiction de la production animale hors sol

La production animale hors sol, dans laquelle Vélg ne gére pas les terres agricoles et/ou n'a pas
établi d’accord de coopération écrit avec un aop@&rateur conformément a I'article 3, paragraphe 3,
est interdite.

Article 17
Production simultanée d’animaux biologiques et nomiologiques

1. La présence dans I'exploitation d’animaux nooldgiques est autorisée, pour autant qu'ils
soient élevés dans des unités dont les batimerts giarcelles sont clairement séparés des unités
produisant selon les regles de la production biglegiet qu'’il s’agisse d’espéces différentes.

2. Les animaux non biologiques peuvent utiliser pisirages biologiques pendant une période
limitée chaque année, a condition qu’ils provierirdm systémes agricoles définis au paragraphe 3,
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point b), et que les animaux biologiques ne seviot pas simultanément dans les péaturages
concernés.

3. Les animaux biologiques peuvent paitre sureleed domaniales ou communales a condition:

a) qu’au cours des trois derniéres années au neR4Erres n'aient pas éte traitées avec
des produits non autorisés dans le cadre de laigtiod biologique;

b)  que tout animal non biologique utilisant legesrconcernées provienne d’'un systeme
agricole équivalent a ceux qui sont décrits a itEt36 du reglement (CE)
n° 1698/2005 ou a l'article 22 du reglement (CELRS7/1999;

c) gue les produits animaux obtenus a partir d’anidnbiologiques alors que ceux-ci
paturaient sur ces terres ne soient pas considen@sne issus de la production
biologique, sauf s'il peut étre prouvé que ces aminétaient séparés de maniére
appropriée des animaux non biologiques.

4, Au cours des périodes de transhumance, les arirpauvent paitre sur des terres non
biologiques lorsqu’ils sont menés a pied d'une zdegyéaturage a une autre. La quantité d'aliments
non biologiques consommée au cours de cette pérsads forme d’herbe et d’autres végétaux que
broutent les animaux, ne peut excéder 10 % detianralimentaire annuelle totale. Ce chiffre est
calculé en pourcentage de matiere seche des adipent animaux d’origine agricole.

5. L'opérateur conserve des documents justificadiftestant le recours aux dispositions du
présent article.

Article 18
Gestion des animaux

1. Les opérations telles que la pose d’élastiquescueue des moutons, la coupe de queue, la
taille de dents, I'ébecquage et I'écornage ne gast effectuées systématiguement en agriculture
biologique. Toutefois, certaines de ces opératms/ent étre autorisées au cas par cas par I'gutori
compétente pour des raisons de sécurité ou sisalgsdestinées a améliorer la santé, le bieneétre
I'hygiéne des animaux.

La souffrance des animaux est réduite au minimuétegra une anesthésie et/ou une analgésie
suffisante et a la réalisation des opérationsgelié plus approprié par du personnel qualifié.

2. La castration physique est autorisée pour assargualité des produits et maintenir les
pratiques traditionnelles de production, mais ueigant dans les conditions mentionnées au
paragraphe 1, deuxieme alinéa.

3. Toute mutilation telle que le roghage des allesreines est interdite.

4. L’embarquement et le débarquement des animaeffestuent sans utilisation d’'un type
guelconque de stimulation électrique destinée draimire les animaux. L'utilisation de calmants
allopathiques avant et durant le trajet est interdi

Section 3
ALIMENTS POUR ANIMAUX

Article 19
Aliments provenant de I'exploitation méme ou d’autes exploitations biologiques

1. Dans le cas des herbivores, sauf pendant ladgiou annuellement les animaux sont en
transhumance conformément aux dispositions deidlart7, paragraphe 4, au moins 50 % des
aliments proviennent de I'unité de production @fiéme ou, si cela n’est pas possible, sont prodnits
coopération avec d’autres exploitations biologiquscipalement situées dans la méme région.
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2. Dans le cas des abeilles, des réserves de el mllen suffisantes pour assurer I'hivernage
sont laissées dans les ruches au terme de la skagmoduction.
3. Le nourrissage des colonies d'abeilles n'esbriaé que lorsque la survie des ruches est

menacée en raison des conditions climatiques efuament au cours d’'une période allant de la
derniére récolte de miel & quinze jours avant lutlée la miellée suivante. Le nourrissage s’efilect
au moyen de miel, de sucre ou de sirop de suclegijpies.

Article 20
Aliments conformes aux besoins nutritionnels des amaux

1. Tous les jeunes mammiféeres sont nourris auntaiternel, de préférence a d'autres laits
naturels, pendant une période minimale de troisrpour les bovins (y compris les especes Bubalus
et Bison) et les équidés, de 45 jours pour lessogtrcaprins et de 40 jours pour les porcins.

2. Pour les herbivores, les systemes d’élevagesdbreposer sur une utilisation maximale des
paturages, selon la disponibilité des pacages pénkds différentes périodes de I'année. Au
moins 60 % de la matiére seche composant la ragiomaliere des herbivores provient de fourrages
grossiers, frais, séchés ou ensilés. En ce quiecnaedes animaux €levés pour la production laitieee
chiffre peut étre ramené a 50 % pour une périod@made de trois mois en début de lactation.

3. Des fourrages grossiers, frais, secs ou ersil@sajoutés a la ration journaliére des porcs et
des volailles.

4, Il est interdit de maintenir les animaux dans denditions, ou de les soumettre a un régime,
risquant de favoriser 'anémie.

5. Les pratiques d’engraissement doivent étre sihles a tout stade du processus d’élevage. Le
gavage est interdit.

Article 21
Aliments en conversion

1. « L'incorporation dans la ration alimentaire liafteents en conversion est autorisée a
concurrence de 30 % de la formule alimentaire elyemoe. Lorsque ces aliments en conversion
proviennent d’'une unité de I'exploitation méme cbéfre peut étre porté a 100 % ».

2. «La quantité totale moyenne d’aliments donnés animaux peut provenir & concurrence
de 20 % de l'utilisation en paturage ou en cultdeeprairies permanentes, de parcelles a fourrage
pérenne ou de protéagineux semés sous le régintiagiieulture biologique sur des parcelles en
premiere année de conversion, pour autant quesegllfassent partie de I'exploitation et qu'elles
n'aient pas été intégrées dans une unité de priodusiologique de I'exploitation au cours des cing
années précédentes. En cas d'utilisation simultdiadienents en conversion et d’aliments provenant
de parcelles en premiere année de conversionule@uage combiné total de ces aliments ne dépasse
pas les pourcentages maximaux établis au paraglaphe

3. Les chiffres mentionnés aux paragraphes 1 ehRcalculés chaque année en pourcentage de
matiere seche des aliments d’origine végétale.

Article 22
Produits et substances visés a 'Article 14, paragphe 1, point d) iv), du reglement (CE)
n° 834/2007

1. Les matiéres premieres non biologiques d’origiégétale et animale pour aliments des
animaux peuvent étre utilisées dans le cadre gwdduction biologique, dans les limites fixées a
I'article 43 et uniquement si elles figurent a haxe V et que les restrictions qui y sont prévued s
respectées.
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2. Les matieres premiéres biologiques d'originemahé et les matieres premiéres d’origine
minérales pour aliments des animaux peuvent éiliséas dans le cadre de la production biologique
si elles figurent a I'annexe V et que les reswias qui y sont prévues sont respectées.

3. Les produits et sous-produits de la péche pdidtem utilisés dans le cadre de la production
biologique uniquement s’ils figurent & I'annexe Y que les restrictions qui y sont prévues sont
respectées.

4. Les additifs pour I'alimentation animale, cemgaproduits utilisés dans I'alimentation animale

et les auxiliaires technologiques peuvent étreisasl dans le cadre de la production biologique
uniquement s'ils figurent a 'annexe VI et que flestrictions qui y sont prévues sont respectées.

Section 4
PROPHYLAXIE ET TRAITEMENTS VETERINAIRES
Article 23
Prophylaxie
1. Sans préjudice des dispositions de I'article Rdragraphe 3, I'utilisation de médicaments

vétérinaires allopathiques chimiques de synthése'antibiotiques a des fins de traitement préventif
est interdite.

2. L'utilisation de substances destinées a stimalaroissance ou la production (y compris les
antibiotiques, les coccidiostatiques et autresliairds artificiels de stimulation de la croissanamsi
gue l'utilisation d’hormones ou de substances anede en vue de maitriser la reproduction ou a
d’autres fins (par exemple, induction ou synchratiis des chaleurs) sont interdites.

3. Lorsque les animaux proviennent d’unités nonlogigues, des mesures spéciales telles
gu’examens de dépistage ou mises en quarantainvemntesiappliquer, en fonction des circonstances
locales.

4. Les locaux, les enclos, I'équipement et les nsiies sont convenablement nettoyés et

désinfectés pour prévenir toute infection croisédeedéveloppement d’organismes vecteurs de

maladies. Les excréments, I'urine et la nourrittioem consommée ou dispersée sont enlevés aussi
souvent que nécessaire pour réduire au maximurodesrs et éviter d’attirer des insectes ou des

rongeurs.

Aux fins de l'article 14, paragraphe 1, point fly deglement (CE) n° 834/2007, seuls les produits
énumeérés a l'annexe VIl peuvent étre utilisés deunettoyage et la désinfection des batiments et
installations d'élevage et des ustensiles. Lesntiddes (a utiliser dans des pieges uniquemerigset
produits énumérés a I'annexe |l peuvent étre @sligour I'élimination des insectes et autres ravege
dans les batiments et autres installations ou wiesaaix sont détenus.

5. Entre chaque cycle d’élevage d’un groupe deilledales batiments sont vidés de tout animal.
Pendant cette période, les batiments et leurs éouipts sont nettoyés et désinfectés. En outrdijra la
de chaque cycle d'élevage d'un groupe de volailess parcours restent vides pour que la végétation
puisse repousser. Les Etats membres fixent la geép@ndant laquelle les parcours doivent rester
vides. L'opérateur conserve des documents judtificattestant le respect de cette période. Ces
exigences ne s’appliquent pas lorsque les volaidesont pas élevées en groupes, qu’elles ne aent p
gardées dans des parcours et qu’elles peuvenptecdgélibrement toute la journée.

Article 24
Traitement vétérinaire

1. Lorsqu'en dépit des mesures préventives destibggarantir la santé des animaux prévues a
l'article 14, paragraphe 1, point e) i), du reglet@E) n° 834/2007 un animal vient & étre malade o
blessé, il est traité immédiatement, si nécesshirs des conditions d’isolement et dans des locaux
adaptés.
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2. Les produits phytothérapiques, les produits lapathiques, les oligo-éléments ainsi que les
produits énumérés a I'annexe V, partie 3, et ankxe VI, partie 1.1, sont utilisés de préférence au
médicaments vétérinaires allopathiques chimiquesydthese ou aux antibiotiques, a condition qu'’ils
aient un effet thérapeutique réel sur I'espéece al@nsoncernée et sur I'affection pour laquelle le
traitement est prévu.

3. Si les mesures prévues aux paragraphes 1 etr2vetent inefficaces pour combattre la
maladie ou traiter la blessure et si des soins isdigpensables pour épargner des souffrances ®u un
détresse a I'animal, il est possible de recoudes médicaments vétérinaires allopathiques chirsique
de synthese ou a des antibiotiques sous la redpbiésd’'un médecin vétérinaire.

4. En dehors des vaccinations, des traitementgaaasitaires et des plans d’éradication
obligatoires, si un animal ou un groupe d’animaggoit au cours d’'une période de douze mois plus de
trois traitements a base de médicaments vétérinalwpathiques chimiques de synthése ou
d’antibiotiques, ou plus d'un traitement si leurcley de vie productive est inférieur a un an, les
animaux concernés ou les produits obtenus a pirtbes animaux ne peuvent étre vendus en tant que
produits biologiques et les animaux sont soumis @érkodes de conversion définies a I'article 38,
paragraphe 1.

Les documents attestant la survenue de ces ciecmes sont conservés pour I'organisme ou
l'autorité de contrdle.

5. Le délai d’'attente entre la derniere adminigiratdans les conditions normales d'usage, de
meédicaments allopathiques vétérinaires a un aretal production de denrées alimentaires provenant
de cet animal dans le cadre de I'agriculture biojog est doublé par rapport au délai d’attentel léga
visé a l'article 11 de la directive 2001/82/CE en,I'absence de délai Iégal, est fixé a 48 heures.

Article 25
Régles spécifiques applicables a la prophylaxie atix traitements vétérinaires en
apiculture

1. Aux fins de la protection des cadres, ruchesagbns, notamment contre les organismes
nuisibles, seuls les rodenticides (a utiliser dkasspiéges uniquement) et les produits appropriés
énumeérés a I'annexe |l sont autorisés.

2. Les traitements physiques destinés a la désimfedes ruchers, tels que la vapeur ou la
flamme directe, sont autorisés.

3. La destruction du couvain male n’est autorisée gour limiter l'infestation par Varroa
destructor.

4, Si, en dépit de toutes les mesures préventiesscolonies viennent a étre malades ou
infestées, elles sont traitées immédiatement atgésessaire, peuvent étre placées dans des ruchers
d’isolement.

5. Les médicaments vétérinaires peuvent étre égilg apiculture biologique dans la mesure ou
leur usage a cet effet est autorisé dans I'Etat mermonformément aux dispositions communautaires
ou aux dispositions nationales pertinentes en conifé avec le droit communautaire.

6. Les acides formique, lactique, acétique et guali ainsi que le menthol, le thymol,
I'eucalyptol ou le camphre peuvent étre utilisésas d’infestation pavarroa destructor
7. Si un traitement est administré a l'aide de pitsdallopathiques chimiques de synthese, les

colonies traitées sont placées, pendant la pédedeitement, dans des ruchers d’'isolement eg¢ taut
cire est remplacée par de la cire provenant deiclitpre biologique. Ensuite, la période de
conversion d’un an fixée a I'article 38, paragraphe’applique a ces colonies.

8. Les exigences établies au paragraphe 7 ne gjappt pas aux produits mentionnés au
paragraphe 6.
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Production d’animaux aquacoles

SECTION 1

REGLES GENERALES

Article 25bis (a)
Champ d’application

Le présent chapitre établit les regles de prodndatiétaillées pour les espéces de poissons, crastacé
échinodermes et mollusques visées a I'annexebidl|

Il s’applique, mutatis mutandis, au zooplanctorx amicrocrustacés, aux rotiferes, aux vers et aux
autres animaux aquatiques utilisés en tant qu'alismgour animaux.

Article 25ter (b)
Adéquation du milieu aquatique et plan de gestionurable

1. Les dispositions de l'article 6 ter, paragraphésb, s'appliquent au présent chapitre.

2. Les mesures défensives et préventives priserecdes prédateurs dans le respect des
dispositions de la directive 92/43/CEE du Coriéeil des réglementations nationales sont consignées
dans le plan de gestion durable.

3. Le cas échéant, les opérateurs voisins tramgitle fagcon coordonnée a I'établissement de
leurs plans de gestion; cette coordination peuhéolieu a vérification.
4. Dans le cas de la production d’animaux d’aquacelen étangs, bassins ou raceways, soit les

exploitations sont équipées de tapis filtrants md$y de bassins de décantation ou de filtres
biologiqgues ou mécaniques permettant de récupéeerdjets de nutriments, soit elles font usage
d’'algues marines et/ou d’animaux (bivalves et ayugui contribuent & améliorer la qualité des
effluents. Lorsqu'il y a lieu, un contrble des a#hts est effectué a intervalles réguliers.

Article 25quater (©

Production simultanée d’animaux d’aquaculture selorles modes biologique
et non biologique

1. L’autorité compétente peut autoriser des édlesat des nurseries a élever des juvéniles dans
une méme exploitation selon le mode biologiqueetdrsle mode non biologique deés lors que les
unités correspondantes sont clairement séparéatepanoyens physiques et que I'exploitation a mis
en place des systemes de distribution d’eau distinc

2. Dans le cas de la phase de grossissement,ritautompétente peut autoriser la présence dans
une méme exploitation d'unités de production d’amsn d’aquaculture biologiques et non
biologiques dés lors que les dispositions de Ehatb ter, paragraphe 2, du présent reglement sont
respectées et que les phases de production e¢iesigs de manipulation des animaux d'aquaculture
ne sont pas les mémes pour les deux catégoriemdlan

37J0 L 206 du 22.7.1992, p. 7.
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3. L'opérateur conserve des documents justificadiftestant le recours aux dispositions du
présent article.

SECTION 2

ORIGINE DES ANIMAUX D ' AQUACULTURE

Article 25quinquies (d)
Origine des animaux utilisés en aquaculture biologue

1. Les espéces utilisées sont des especes lodaldda reproduction vise I'obtention de souches
qui soient mieux adaptées aux conditions d'élevagemptes de problémes sanitaires et a méme de
tirer profit des ressources alimentaires. Des detusnattestant l'origine et le traitement des anina
concernés sont tenus a la disposition de I'orgamistinde 'autorité de contréle.

2. Sont sélectionnées les especes qu'il est pessiBlever sans occasionner de dommages
significatifs aux stocks sauvages.

Article 25sexies (e)
Origine et gestion des animaux d’aquaculture non sis de I'élevage biologique

1. En I'absence d’animaux d’aquaculture issus éievage biologique, des animaux aquatiques
capturés a I'état sauvage ou issus de I'aquacuitarebiologique peuvent étre introduits dans une
exploitation a des fins de reproduction ou d’anrélion du stock génétique. Ces animaux sont soumis
au régime de I'élevage biologique pendant au mwmis mois avant de pouvoir étre utilisés comme

reproducteurs.

2. A des fins de grossissement et en I'absencendmiles issus de I'aquaculture biologique, il

est autorisé d’introduire dans I'exploitation des/gniles issus de l'aquaculture non biologique.
Toutefois, pendant au moins les deux derniers tiarsycle de production, ces animaux sont soumis
aux régles de I'élevage biologique.

3. Le pourcentage maximal de juvéniles non issu$agdgiaculture biologique introduits dans
I'exploitation est réduit a 80 % jusqu'au 31 déce2011, & 50 % jusqu'adl décembre 2013 et
a 0 % a compter du 31 décembre 2015.

4. Aux fins du grossissement, le prélevement dérjiles sauvages destinés a I'aquaculture est
spécifiguement limité aux cas suivants:
a) afflux naturel de larves et de juvéniles de smis ou de crustacés lors du remplissage
des bassins, structures de confinement et parcs;
b) civelle européenne, dés lors qu’un plan agrégedéon de I'espece est en place sur le

site concerné et que la reproduction artificield’dnimal demeure irréalisable.

SECTION 3

PRATIQUES D’ ELEVAGE EN AQUACULTURE

Article 25septies  (f)
Regles générales en matiere d’élevage aquacole

1. Le milieu délevage des animaux d’aquaculturé esncu de telle sorte que ceux-ci,
conformément aux besoins propres a leur espéce:
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a) disposent d’'un espace suffisant pour leur bies-€
b) soient placés dans une eau de bonne qualiiéasufhent oxygénée;
C) soient placés dans des conditions de températurde lumiére conformes aux
exigences de I'espéce, en tenant compte de ldisitugeographique des installations;
d) dans le cas des poissons d’eau douce, les ftmidsnt étre aussi proches que possible
des milieux naturels;
e) dans le cas de la carpe, les fonds doiventétrstitués de terre naturelle.
2. La densité de peuplement est fixée a I'anneXebis par espéce ou par groupe d’especes.

Lors de I'évaluation des effets de la densité depjgenent sur le bien-étre des poissons d’élevage,
I'état des poissons (apprécié notamment sur la tederosion des nageoires et autres blessures, du
taux de croissance, du comportement, et de I'&@ataahté général), ainsi que la qualité de 'eant, fo
I'objet d’'un contrdle.

3. Les structures d’élevage sont congues et réalisie telle sorte que le débit d’eau et les
parametres physicochimiques respectent la sanké leien-étre des animaux et répondent a leurs
besoins comportementaux.

4. La conception, la localisation et le fonctioneemdes structures d’élevage sont prévus de
maniere a réduire au maximum les risques d’échappem
5. En cas d'échappement de poissons ou de crustdegsmesures appropriées doivent étre

prises afin d’en réduire les conséquences pouodysieme local. Ces mesures comprennent, le cas
échéant, la récupération des animaux concernésda@sments justificatifs correspondants sont a
conserver.

Article 250cties (9)
Regles spécifiques applicables aux structures d'&kege aquatique

1. Les installations de production d’animaux d’aguture avec systeme de recirculation en
circuit fermé sont interdites, a I'exception debsgeries et nurseries ou des installations de ptamu
d’especes utilisées comme aliments destinés amxaari d’élevage biologique.

2. Les unités d’élevage situées sur la terre fedpendent aux exigences suivantes:

a) dans le cas des systémes en circuit ouvertélit @t la qualité de I'eau doivent
pouvoir étre suivis et contrblés, tant pour leg #mtrants que pour les flux sortants;

b) cing pour cent au moins de la zone périmétrigiee I'exploitation («interface
eau/terre») sont réserves a une végetation naturell

3. Les structures d’élevage en mer:

a) sont placées a des endroits ou le débit etofomieur des eaux, ainsi que le taux de
renouvellement des masses d’eau, permettent de faéquate de réduire au maximum les
incidences sur les fonds marins et les masses digasinantes;

b) sont constituées de cages dont la conceptiofgblacation et la maintenance sont
adaptées a leur environnement opérationnel.

4. Le chauffage et le refroidissement artificieds @aux ne sont autorisés que dans les écloseries
et les nurseries. Les eaux de forage naturellegepeé@tre utilisées a tous les stades de la primstuct
pour réchauffer ou refroidir les eaux d’élevage.

Article 25nonies  (h)

Gestion des animaux d’aquaculture

1. La manutention des animaux d’aquaculture estdanau minimum; elle s’effectue avec le
plus grand soin, a I'aide des équipements appoptiéelon les procédures adéquates, de maniere a
@viter aux animaux tout stress et tout dommageigbgs La manutention des géniteurs s'opére de
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maniere a réduire au maximum tout stress et tootnaige physique; elle s’effectue le cas échéant
sous anesthésie. Les opérations de calibrage soitéds au minimum et se déroulent selon des
modalités compatibles avec le bien-étre des animaux

2. L'utilisation de la lumiére artificielle est smise aux restrictions suivantes:

a) tout prolongement de la durée naturelle du ¢stitimité & un plafond fixé de maniere

a respecter les besoins éthologiques des animaélevdye, les conditions géographiques dans
lesquelles ils vivent, ainsi que leur état saretgiénéral; ce plafond ne peut excéder 16 heures
par jour, sauf a des fins de reproduction;

b) au moment de la transition, toute modificationthle de I'intensité lumineuse doit
étre évitée par I'utilisation de variateurs ou dagtairage de fond.
3. L'utilisation de dispositifs d’aération danskérét du bien-étre et de la santé des animaux est

autorisée pourvu que les aérateurs mécaniques pésplonctionnent de préférence a l'aide de
sources d’énergie renouvelables.

Toute utilisation dans ces conditions est consiglades le registre de production aquacole.

4, L'utilisation d’oxygéne n’est autorisée que po@pondre a des exigences de police sanitaire,
ainsi que lors des périodes critiques de la praolucdbu du transport, et ce, dans les situations
suivantes:

a) cas exceptionnels de montée de la températuredeouchute de la pression
atmosphérique ou pollution accidentelle;
b) procédures occasionnelles de gestion des sttelkss que I'échantillonnage ou le
triage;
C) lorsqu’il s’agit de mesures destinées a assaraurvie du stock d’élevage.

Les pieces justificatives correspondantes sonhaeswer.

5. Les techniques de mise a mort doivent immédiatémendre les poissons inconscients et

insensibles a la douleur. Le choix des méthodemaf#s de mise a mort doit prendre en compte les
différences liées a la taille au moment de la raiseort, a I'espéce et au site de production.

SECTION 4

ELEVAGE

Article 25decies (i)

Interdiction des hormones
Toute utilisation d’hormones ou de dérivés hormornast interdite.

SECTION 5

ALIMENTS POUR POISSONS, CRUSTACES ET ECHINODERMES

Article 25undecies (j)

Reégles générales applicables aux aliments
La conception des régimes alimentaires obéit aixifgs suivantes:
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a) la santé animale;

b) une qualité optimale des produits (y comprisnettiere de composition nutritionnelle, qui
conditionne le haut niveau de qualité du produidlicomestible);

c) une faible incidence sur I'environnement.

Article 25duodecies (k)

Regles particulieres applicables a I'alimentation ds animaux d’aquaculture carnivores

1. Les aliments destinés aux animaux d’aquacultaraivores proviennent prioritairement des
catégories suivantes:
a) aliments issus de I'aquaculture biologique;
b) farines et huiles de poisson provenant de chdeegparage de produits issus de
I'aquaculture biologique;
c) farines, huiles de poisson et ingrédients islupoissons dérivés de chutes de parage
de poissons déja capturés dans des pécheriesehieab! fins de I'alimentation humaine;
d) matieres premiéres alimentaires biologiquesigitme végétale et animale répertoriées
a l'annexe V, sous réserve des restrictions qoiny prévues.
2. En cas d'indisponibilité des aliments visés awagraphe 1, des farines et huiles de poisson

issues de chutes de parage de produits aquaceldsiglogiques, ou de chutes de parage de poissons
capturés pour la consommation humaine peuvent @attdisées a titre temporaire
jusqu’au 31 décembre 2014. Les aliments de certggeeuvent excéder 30 % de la ration quotidienne.

3. La ration peut comprendre au maximum 60 % dduyite végétaux biologiques.

4. Dans la limite des besoins physiologiques deespgces, les rations destinées aux saumons et
aux truites peuvent comprendre de I'astaxanthiseeigprincipalement de sources biologiques, telles
gue des carapaces de crustacés éleves selon lebintmigque. En 'absence d’astaxanthine d’origine
biologique, il est autorisé d'utiliser de I'astafaine issue de sources naturelles (telle que laréev
Phaffia).

Article 25terdecies (I)

Regles particulieres applicables a I'alimentation d certains animaux d’aquaculture

1. Les animaux d'aquaculture visés a I'annexe K| parties 6, 7 et 9, sont nourris a l'aide
d'aliments disponibles naturellement dans les &anglans les lacs.
2. Si les ressources alimentaires naturelles viaéeparagraphe 1 ne sont pas disponibles en

quantités suffisantes, il est autorisé d’employes dliments biologiques d’origine végétale, obtenus
de préférence dans I'exploitation, ou encore dgses marines. Les opérateurs concernés conservent
les documents justificatifs attestant la nécesiatéecourir a un apport supplémentaire d’aliments.

3. En cas dapport supplémentaire d’aliments comfonent au paragraphe 2, les rations
destinées aux espéces mentionnées a la sectiomd poisson-chat du Mékon@dngasiussp.),
mentionné a la section 9, peuvent comprendre aunmiax 10 % de farines ou d'huiles de poisson
issu de pécheries durables.

Article 25quaterdecies (m)

Produits et substances visés a l'article 15, paragphe 1, point d) iii), du réeglement (CE)
n° 834/2007

1. Seules peuvent étre utilisées dans l'aquaculiiglegique les matiéres premieres d'origine
animale et minérale répertoriées a I'annexe V.
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2. Les additifs pour I'alimentation animale, camgaproduits utilisés dans I'alimentation animale
et les auxiliaires technologigues peuvent étrésasls'’ils figurent a I'annexe VI et que les resions
qui y sont prévues sont respectées.

SECTION 6

REGLES PARTICULIERES APPLICABLES AUX MOLLUSQUES

Article 25quindecies (n)
Aire de production

1. L’élevage de coquillages bivalves peut avoiu ligans les mémes eaux que I'élevage

biologiqgue de poissons et la culture biologiquelglias marines, dans le cadre d'un régime de

polyproduction dont la description doit figurer dale plan de gestion durable. Les coquillages

bivalves peuvent également étre élevés conjointemat des gastéropodes, tels que les bigorneaux,
dans le cadre d’'un régime de polyproduction.

2. Les coquillages bivalves biologiques sont éledass des secteurs délimités par des piquets,
des bouées ou d'autres marqueurs de séparatiofdeigtifiables; le cas échéant, ils sont détenus da
des poches en filet, des cages ou d'autres stascautificielles.

3. Les exploitations conchylicoles biologiques sain de limiter au maximum les risques pour
les espéces présentant un intérét pour la consmmd I'environnement. Si elles font usage dedile
antiprédateurs, ceux-ci sont congus de manierecaunser aucun préjudice aux oiseaux plongeurs.

Article 25sexdecies (0)
Provenance des semences

1. Dés lors gu’elle n'entraine aucun préjudice iicatif pour I'environnement et gu’elle est
autorisée par la législation locale, I'utilisati@® semences sauvages provenant de I'extérieur de
'unité de production est autorisée dans le casadeglillages bivalves, pourvu que ces semences
proviennent:

a) de colonies surnuméraires ou qui ont peu decelsade survivre aux conditions
climatiques hivernales, ou
b) de colonies spontanées de semences installédsssoollecteurs.

Pour permettre une tracabilité remontant jusquiaéd’ de collecte, les informations relatives au epod
au lieu et a la date de collecte sont enregistrées.

Toutefois, les semences de bivalves provenantaSédes conchylicoles non biologiques peuvent étre
utilisées dans les unités de production biologiqdass le respect des proportions maximales
suivantes: 80 % jusqu'au 31 décembre 2011, 50 %ujas 31 décembre 2013 et 0% a compter
du 31 décembre 2015.

2. Dans le cas de I'huitre creus®¥assostrea gigada préférence est accordée aux stocks élevés
de facon sélective afin de réduire la reproducatians la nature.

Article 25septdecies (p)
Gestion
1. La densité de peuplement des élevages n'excasleglle qui est constatée localement dans

les élevages non biologiques. Des opérations det tlie détassage, ainsi que des ajustements de la
densité de peuplement, sont effectués en foncteotadiomasse et afin d’assurer le bien-étre des
animaux et I'obtention de produits de grande géalit
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2. Les salissures organigues sont enlevées a kwdmoyens physiques ou a la main et, le cas
échéant, rejetées a la mer a bonne distance déstatipns conchylicoles. Les coquillages peuvent

étre traités une fois au cours du cycle de prododi I'aide d’'une solution de chaux afin de lutter

contre les salissures organiques concurrentes.

Article 250ctodecies ()

Reégles applicables a I'élevage
1. Les élevages de moules sur cordes et selorresantéthodes répertoriées a I'annexe Kid)
partie 8, peuvent prétendre au statut de produbimogique.
2. L'élevage de mollusques a plat n'est autoris& @il I'activité n'a aucune incidence

significative sur I'environnement sur les sitesaddlecte et de production. Les preuves du caractére
minimal de l'incidence sur I'environnement sont ggBtées dans une étude et un rapport relatifs a
I'aire d'exploitation que I'opérateur est tenu deifnir a I'organisme ou a l'autorité de contrélee C
rapport constitue un chapitre autonome du planedéan durable.

Article 25novodecies (n

Reégles particulieres applicables a I'élevage des tes

L’ostréiculture en poches sur tables est autoriség tables ostréicoles, ainsi que toute autretsire
abritant les huitres, sont disposées de maniéespa® former de barriere compacte le long du rivage
Le positionnement des stocks sur les fonds tieiggneasement compte du régime des marées de
maniére a optimiser la production. La productigroré aux exigences de I'annexe Xil§, partie 8.

SECTION 7

PROPHYLAXIE ET TRAITEMENTS VETERINAIRES

Article 25vicies (s)
Regles générales en matiere de prophylaxie

1. Conformément a larticle 9 de la directive 2@BCE, le plan de gestion zoosanitaire
présente le détail des pratiques en matiére dédiose et de prophylaxie et contient notamment une
convention écrite de conseil zoosanitaire, a laumesle I'unité de production, passée avec des
services compétents en matiere de santé des ani@quxaculture; ceux-ci effectuent une visite de
I'exploitation au minimum chaque année ou, dansde des élevages de coquillages bivalves, au
minimum une fois tous les deux ans.

2. Les structures d’hébergement des animaux, legp@&mgents et les outils font I'objet d'un
nettoyage et d'une désinfection appropriés. Sealsvgnt étre employés a cet effet les produits
répertoriés a I'annexe VII, parties 2.1 et 2.2.
3. Période de vide sanitaire
a) L'autorité compétente détermine s'il y a lieabderver une période de vide sanitaire et
fixe la durée appropriée de la période de videtameia observer au terme de chaque cycle de
production dans le cas des structures d'élevageeaix libres implantées en mer; les
informations correspondantes sont enregistréegqpli@ation d’une période de vide sanitaire

est également recommandée dans le cas d’autresdaétide production faisant appel a des
bassins, des étangs ou des cages.

b) La période de vide sanitaire n’est pas obligatdans le cas de la conchyliculture.
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c) Dans le cadre de la période de vide sanitairezabe ou structure utilisée pour la
production d'animaux d’aquaculture est vidée, déstde et laissée inoccupée avant d'étre
réutilisée.
4, Le cas échéant, les aliments pour poissons npeomés, les excréments et les animaux
morts sont éliminés rapidement afin d’éviter tdatjue de dommage environnemental significatif sur
la qualité des eaux, de réduire au maximum lesiesale pathologies et d’éviter d’attirer insectes e
rongeurs.

5. L'utilisation de lumiere ultraviolette et d’'ozem’est autorisée que dans les écloseries et les
nurseries.
6. Aux fins de la lutte biologique contre les eeti@sites, la préférence est accordée a I'emploi

de poissons nettoyeurs.

Article 25unvicies  (t)
Traitements vétérinaires

1. Si un probléme sanitaire se déclare en dépitrdesires de prophylaxie mises en ceuvre pour
préserver la santé animale en application des siigmus de I'article 15, paragraphe 1, point f)dy
réglement (CE) n° 834/2007, il est autorisé de wdc@ des traitements vétérinaires. Dans ce aas, 0
emploie, par ordre de préférence:

a) des substances d'origine végétale, animale oanale en dilution homéopathique;
b) des plantes et extraits de plantes dépourvifetbeanesthésiants;

c) des substances telles que des oligoélémentsméésux, des immunostimulants
naturels ou des probiotiques autorisés.

2. L'utilisation de traitements allopathiques eg@nitée a deux traitements par an, hors
vaccinations et programmes d’éradication obliga®irToutefois, dans le cas des animaux dont le
cycle de production est inférieur & un an, il n@storisé qu’un seul traitement allopathique partan
cas de dépassement des limites citées en ce qoéroanles traitements allopathiques, les animaux
d'aguaculture concernés ne peuvent pas étre vendasit que produits biologiques.

3. L'utilisation des traitements antiparasitaireSprs programmes obligatoires de lutte
antiparasitaire organisés par les Etats membreédingte a deux traitements par an ou a un seul
traitement par an dans le cas des animaux dogtle de production est inférieur a 18 mois.

4. Le délai d'attente conseécutif a l'administrationonformément au paragraphe 3, des
traitements vétérinaires allopathiques ou desetra@nts antiparasitaires, y compris dans le cadne d’
programme obligatoire de lutte et d’éradication,desublé par rapport au délai d’attente légal dsé
I'article 11 de la directive 2001/82/CE ou, en Bahce de délai Iégal, fixé a 48 heures.

5. Toute utilisation de médicaments vétérinairedsdéslarée a I'organisme ou a l'autorité de
contrble avant la commercialisation des animauxs deulabel biologique. Les stocks traités sont
clairement signalés. »
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CHAPITRE 3

Produits transformés

Article 26
Regles applicables a la production d’aliments pouanimaux et de denrées alimentaires
transformeés
1. Les additifs, auxiliaires technologiques et esitsubstances et ingrédients utilisés dans la

transformation de denrées alimentaires ou d’alis@uiur animaux, ainsi que tous les procédés de
transformation appliqgués, comme le fumage, respetgs principes relatifs aux bonnes pratiques de
fabrication.

2. Les opérateurs produisant des aliments pouranirau des denrées alimentaires transformés
établissent et mettent a jour des procédures asldtindées sur une identification systématique des
étapes critiques de la transformation.

3. L'application des procédures visées au paragrapfarantit a tout moment que les produits
transformés sont conformes aux régles de la pramubtologique.

4. Les opérateurs respectent et mettent en ceusreréeédures visées au paragraphe 2. En
particulier, ils:

a) prennent les mesures de précaution nécessaim@s grévenir tout risque de
contamination par des substances ou produits nonsgs;

b) mettent en ceuvre des mesures de nettoyage agppen vérifient I'efficacité et
enregistrent toutes les opérations y afférentes;

C) font en sorte que des produits non biologiquesaient pas mis sur le marché munis
d’'une indication faisant référence au mode de prtiolu biologique.

5. Outre les dispositions des paragraphes 2 airdgue des produits non biologiques sont
également préparés ou stockés dans I'unité de natégaconcernée, I'opérateur:

a) effectue les opérations par série complete éievie ce gu’elles soient séparées
physiqguement ou dans le temps d’opérations siragaioncernant des produits non
biologiques;

b) stocke les produits biologiques, avant et apess opérations, en les séparant
physiquement ou dans le temps des produits noadiples;

c) en informe I'autorité ou I'organisme de contrétetient a leur disposition un registre
actualisé mentionnant toutes les opérations e#estet les quantités transformées;

d) prend les mesures nécessaires pour assurentifidation des lots et éviter tout
mélange ou échange avec des produits non biolaglique

e) effectue les opérations concernant des prodhidi®giques uniquement apres un

nettoyage adéquat des installations de production.

Article 27
Utilisation de certains produits et certaines subsinces dans la transformation de
denrées alimentaires

1. Aux fins de l'article 19, paragraphe 2, point du réglement (CE) n° 834/2007, seules les
substances suivantes peuvent étre utilisées dangatsformation des denrées alimentaires
biologiques, a I'exception du vin:

a) les substances énumérées a I'annexe VIl deptégglement;

36/69



(1)

(1)

1)

RCE/889/2008 modifié mars 2010 - ARTICLES

b) les préparations de micro-organismes et dengymermalement utilisés dans la
transformation des denrées alimentaires; « lesne@zya utiliser comme additifs alimentaires
doivent toutefois étre énumérés a I'annexe VIItipaA ; »

c) les substances et produits définis a l'articde, paragraphe 2, point b) i) et point ¢), de la
directive 88/388/CEE du Conseil38 classés danstégorie des substances aromatisantes
naturelles ou des préparations aromatisantes Hatureonformément a [larticle 9,
paragraphe 1, point d), et paragraphe 2, de lddietive;

d) les colorants utilisés pour I'estampillage deiknde et des coquilles d’'ceufs conformément
a larticle 2, paragraphe 8, et a Tlarticle 2, ppeshe 9, de la directive 94/36/CE du
Parlement européen et du Conseil39, respectivement;

e) l'eau potable et les sels (avec chlorure deusodou chlorure de potassium comme
composants de base) généralement utilisés darakfdrmation des denrées alimentaires;

f) les minéraux (y compris les oligo-éléments)anitnes, acides aminés et micronutriments,
uniquement si leur emploi dans les denrées alinrestaans lesquelles ils sont incorporés
est exigé par la loi.

2. Aux fins du calcul du pourcentage visé a I'deti23, paragraphe 4, pointa) ii), du

réglement (CE) n° 834/2007,

a) les additifs alimentaires énumérés a I'annexeefimarqués d’un astérisque dans la colonne
du code de I'additif sont considérés comme de<titignts d’origine agricole;

b) les préparations et substances visées au pphagta points b), ¢), d), e) etf), du présent

article ainsi que les substances non marquées astérisque dans la colonne du code de
I'additif ne sont pas considérées comme des ingnéslid’origine agricole ;

«C) les levures et produits a base de levurescamsidérés comme ingrédients d'origine agricole
a compter du 31 décembre 2013.»

3. L'utilisation des substances suivantes, énumsérée l'annexe VIII, est réexaminée

avant le 31 décembre 2010:

a) nitrite de sodium et nitrate de potassium figtidans la partie A, en vue de la suppression
de ces additifs;

b) dioxyde de soufre et métabisulfite de potasdignrant dans la partie A;

C) acide chlorhydrique figurant dans la partie Bipla fabrication du Gouda, de I'Edam et du

Maasdammer, du Boerenkaas, du Friese et du Leidgelkaas.

Le réexamen visé au point a) tient compte destsftmmsentis par les Etats membres pour trouver des
solutions de remplacement des nitrites/nitratesprésentant pas de danger et pour établir des
programmes éducatifs en matiere de méthodes dddraration alternatives et d’hygiéne destinés aux
transformateurs/fabricants de viande biologique.

« 4. Pour la coloration décorative traditionnelle  coquille des ceufs durs produits dans

l'intention de les mettre sur le marché a une péridonnée de l'année, l'autorité compétente peut
autoriser pour la période mentionnée ci-dessuspl@nmde colorants naturels et de substances
d'enrobage naturelles. L'autorisation peut s'éeeadx formes synthétiques d'oxydes et d'’hydroxydes
de fer jusqu'au 31 décembre 2013. Les autorisaionsportées a la connaissance de la Commission
et des Etats membres.»

8 JO L 184 du 15.7.1988, p. 61.
3 JO L 237 du 10.9.1994, p. 13.
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« Article 27 bis

Aux fins de l'application de l'article 20, paradgnepl, du reglement (CE) no 834/2007, les substances
suivantes peuvent étre utilisées pour la productiofabrication et I'élaboration de levures:

a) les substances énumérées a I'annexe VIIl,g@rtdu présent réglement;

b) les produits et les substances mentionnégtiléa27, paragraphe 1, points b) et e), du
présent reglement.»

Article 28
Utilisation de certains ingrédients non biologiquesl’origine agricole dans la
transformation des denrées alimentaires

Aux fins de larticle 19, paragraphe 2, point cy deglement (CE) n° 834/2007, les ingrédients
agricoles non biologiques énumérés a I'annexe Dpiisent reglement peuvent étre utilisés dans la
transformation des denrées alimentaires biologiques

Article 29
Autorisation des ingrédients alimentaires non biolgiques d'origine agricole par les
Etats membres

1. Lorsqu'un ingrédient d’origine agricole ne figysas a I'annexe IX du présent reglement, il ne
peut étre utilisé que dans les conditions suivantes
a) I'opérateur a transmis a l'autorité compétergel’Htat membre concerné toutes les preuves

exigées attestant que l'ingrédient en questiontrpas produit en quantité suffisante dans la
Communauté selon les régles de la production bigplegou qu’il ne peut étre importé de pays
tiers;

b) l'autorité compétente de I'Etat membre concean@utorisé provisoirement l'utilisation de
l'ingrédient pendant une période maximale de dauaés apres avoir vérifié que I'opérateur a
pris les contacts nécessaires avec des fournisseuta Communauté afin de s’assurer de
l'indisponibilité de I'ingrédient concerné répondaix exigences de qualité requises;

C) aucune décision n’'a été prise, conformément dispositions des paragraphes 3 ou 4, selon
laguelle une autorisation accordée relativemetimgrédient concerné doit étre retirée.

Les Etats membres peuvent prolonger l'autorisgtigivue au point b) au maximum & trois reprises,
pour une durée de 12 mois a chaque fois.

2. Lorsque lautorisation visée au paragraphe 1 té@ &ccordée, I'Etat membre notifie
immédiatement aux autres Etats membres et a la Gwiom les informations suivantes:

a) la date de I'autorisation et, en cas d’autaosgprolongée, la date de la premiere autorisation;
b) le nom, l'adresse, le numéro de téléphone etake échéant, le numéro de télécopieur et

I'adresse électronique du détenteur de I'autonsatie nom et I'adresse du point de contact de
I'autorité qui a accordé l'autorisation;

c) le nom et, le cas échéant, la description détaitt les exigences de qualité de l'ingrédient
d’origine agricole concerné;

d) le type de produits pour la préparation desdlietgédient demandé est nécessaire;

e) les quantités requises et la justification dequeantités;

f) les raisons de la pénurie et sa durée présumée;
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s)] la date a laquelle 'Etat membre a envoye s#ication aux autres Etats membres et a la
Commission. La Commission et/ou les Etats membregvgnt rendre ces informations
publiques.

3. Lorsqu'un Etat membre présente a la Commissibra é¢Etat membre qui a accordé

l'autorisation des commentaires dans lesquels rihaidre que l'ingrédient est disponible durant la
période de pénurie, I'Etat membre envisage deerdtautorisation ou d’en réduire la durée de vigdid
prévue et informe la Commission et les autres Htambres des mesures qu'il a prises ou prendra,
dans un délai de quinze jours ouvrables & comptéa date a laquelle il a regu les informations.

4, A la demande d’'un Etat membre ou a linitiatidesla Commission, I'affaire est soumise pour
examen au comité établi conformément a l'articledsi7réglement (CE) n° 834/2007. Il peut étre
décidé, conformément a la procédure définie augoaphe 2 dudit article, de retirer une autorisation
préalablement accordée, d’en modifier la durée al@ité ou, le cas échéant, d'inclure I'ingrédient
concerné a I'annexe IX du présent reglement.

5. En cas de prolongation visée au paragrapheukiatae alinéa, les procédures prévues aux
paragraphes 2 et 3 s’appliquent.

«Atrticle 29bis (@)
Dispositions particulieres applicables aux algues anines
1. Si le produit final est I'algue marine fraicleJavage de I'algue fraichement récoltée se fait a
I'eau de mer.

Si le produit final est I'algue marine déshydratke lavage peut également étre effectué a l'eau
potable. L’élimination de 'humidité peut étre affeée a l'aide de sel.

2. Le séchage par contact direct de I'algue avecflamme est interdit. Tout cordage ou autre
équipement utilisé dans le processus de séchagexesipt de traitement antisalissure, ainsi que de
tout produit de nettoyage ou de désinfection, #ckption de ceux qui sont désignés pour cet usage
dans la liste de I'annexe VIl.»

CHAPITRE 4

Collecte, emballage, transport et stockage des prisd

Article 30
Collecte des produits et transport dans des unitéde préparation

Les opérateurs peuvent procéder a la collecte &im&g de produits biologiques et non biologiques
uniguement lorsque des mesures appropriées s@#sppiour prévenir tout risque de mélange ou
d’échange des produits biologiques et non biologgget pour garantir I'identification des produits
biologiques. L'opérateur tient a la disposition berganisme ou de l'autorité de controle les
informations relatives aux jours, heures, circuts collecte et dates et heures de réception des

produits.

Article 31
Emballage des produits et transport vers d’autres pérateurs ou unités

1. Les opérateurs veillent a ce que les produitfopiques ne soient transportés vers d’autres
unités, y compris les grossistes et les détaillaqie dans des emballages, conteneurs ou véhicules
appropriés, fermés de maniere a ce que toute suMlmsti du contenu soit impossible sans
manipulation ou endommagement du cachet et munis éliquetage faisant mention, sans préjudice
de toute autre indication réglementaire:
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a) du nom et de I'adresse de I'opérateur et, stist différents, du nom et de I'adresse du
propriétaire ou du vendeur du produit;
b) du nom du produit ou, dans le cas des alimeatsposés pour animaux, de leur
description, assortis d’une référence au mode al@ygtion biologique;
c) du nom et/ou du numéro de code de l'organismed@u’autorité de contrble dont
I'opérateur dépend et
d) le cas échéant, de la marque d’identificatiohotiuapposée conformément a un systeme
de marquage agréé au niveau national ou converu l@mrganisme ou l'autorité de
contrdle et permettant d'établir le lien entre dé ét les documents comptables visés a
I'article 66.
Les informations visées au premier alinéa, poiht d), peuvent également étre présentées dans un
document d’accompagnement, pour autant que lesligre ce document et 'emballage, le conteneur
ou le véhicule puisse étre formellement établi. ddeument d’accompagnement comporte des
informations concernant le fournisseur et/ou lagporteur.

2. Il n’est pas obligatoire de fermer les embalkagenteneurs ou véhicules lorsque:
a) le transport s’effectue directement entre dgusrateurs soumis au régime de contréle
relatif & la production biologique, et que
b) les produits sont accompagnés d’un documennissant les informations requises au

paragraphe 1, et que

C) tant I'opérateur expéditeur que les opératelgstimhtaires tiennent les documents
afférents a ces opérations de transport & la digposle I'organisme ou de I'autorité
responsable du contréle desdites opérations.

Article 32
Regles particulieres applicables au transport d’atnents pour animaux vers d’autres
unités de production/préparation ou locaux de stockge

Outre les dispositions de l'article 31, lorsquitansportent des aliments pour animaux vers d’'autre
unités de production ou de préparation ou locaustdekage, les opérateurs veillent au respect des
conditions suivantes:

a) au cours du transport, les aliments biologiquasr animaux, les aliments en conversion
pour animaux et les aliments non biologiques pomimaux sont effectivement
physiquement sépares;

b) les véhicules et/ou conteneurs ayant servi ansport de produits non biologiques ne sont
utilisés pour le transport de produits biologigge& condition:

i) gu’'un nettoyage approprié, dont I'efficacité t& €ontrolée, ait été effectué avant le
début du transport des produits biologiques; I'afur conserve une trace de ces
opérations;

i)  que toutes les mesures appropriées soient n@aeseuvre, en fonction des risques
évalués conformément aux dispositions de l'ar&@8e paragraphe 3, et, le cas
échéant, que les opérateurs garantissent queddsi{m non biologiques ne peuvent
étre mis sur le marché munis d’'une indication faisaférence au mode de production
biologique;

iii) que lopérateur tienne les documents afféreait€es opérations de transport a la
disposition de I'organisme ou de l'autorité de cOla;

c) le transport d’aliments biologiques finis pouniraaux est séparé physiquement ou dans le
temps du transport d’autres produits finis;
d) lors du transport, la quantité de produits goadeainsi que les quantités délivrées a chaque

livraison au cours de la tournée sont enregistrées.
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«Atrticle 32bis (@)
Transport de poissons vivants
1. Le transport des poissons vivants s'effectue dims bacs appropriés contenant une eau propre
adaptée aux besoins physiologiques des animaua plan de la température et de I'oxygéne dissous.
2. Avant le transport de poissons ou de produliasie de poisson issus de I'élevage biologique,
les bacs sont soigneusement nettoyés, désinfdaiasés.
3. Des précautions sont prises afin de réduireréss des animaux. La densité de peuplement en

cours de transport est maintenue en deca du naugsaeptible d'étre dommageable pour les animaux
de I'espéce concernée.

4. Les pieces justificatives relatives aux disposg des paragraphes 1, 2 et 3 sont a conserver.»

Article 33
Réception des produits provenant d’autres unités oopérateurs

Deés réception d’'un produit biologique, I'opératendrifie la bonne fermeture de I'emballage ou du
conteneur lorsque celle-ci est requise, ainsi gugésence des indications prévues a l'article 31.

L’opérateur recoupe les informations figurant sétiduette visée a l'article 31 avec les informato
fournies dans les documents d’accompagnement. ddtaé de ces vérifications est explicitement
mentionné dans les documents comptables visédial&z66.

Article 34
Reégles particulieres applicable a la réception derpduits provenant de pays tiers

Les produits biologiques sont importés des pays tians des emballages ou conteneurs appropriés,
fermés de maniére a empécher toute substitutiofewte contenu et munis de l'identification de
I'exportateur, de toute autre marque et de tourauiméro permettant d’identifier le lot, ainsi glie
certificat de contréle relatif aux importationsgnovenance de pays tiers, selon le cas.

Des réception d’'un produit biologique importé diays tiers, le premier destinataire vérifie la b®nn
fermeture de I'emballage ou du conteneur et, dansas de produits importés conformément a
I'article 33 du reglement (CE) n°® 834/2007, s'assgue le certificat mentionné audit article couere
type de produit constituant le lot. Le résultatcde vérifications est explicitement mentionné dans
documents comptables visés a l'article 66 du ptésghement.

Article 35
Stockage des produits

1. Les zones destinées au stockage des produttgé@es de facon a assurer l'identification des
lots et & éviter tout mélange ou toute contaminagiar des produits et/ou substances non conformes
aux régles de la production biologique. Les pradlitologiques doivent pouvoir étre clairement
identifiés a tout moment.

«2. Dans les unités dédiées a la production biglegide végétaux, d’algues marines, d’animaux
et d’'animaux d’aquaculture, il est interdit de &®rcdes intrants autres que ceux qui sont autocagés
titre du présent reglement.

3. L’entreposage de médicaments vétérinaires dhapees et d’antibiotiques est autorisé dans
I'exploitation, pour autant qu'ils aient été pretcipar un vétérinaire dans le cadre des traitesnent
visés a larticle 14, paragraphe 1, pointe)ii}y @ [larticle 15, paragraphe 1), pointf)ii), du
reglement (CE) n° 834/2007, qu’ils soient entrepat@ns un endroit surveillé et qu’ils soient irtscri
dans le carnet d’élevage visé a l'article 76 dus@né reglement ou, selon ce qui convient, dans le
registre de la production aquacole visé a 'arti@eer du présent réglement.»
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4, Lorsqu’un opérateur utilise a la fois des prtslaion biologiques et des produits biologiques
et que ces derniers sont stockés dans des instadlatie stockage ou sont également entreposés
d’autres denrées alimentaires ou produits agricoles

a) les produits biologiques sont tenus a I'écad datres denrées alimentaires et/ou produits
agricoles;

b)  toute mesure nécessaire est prise pour asgdmsttification des lots et éviter tout mélange ou
échange avec des produits non biologiques;

C) un nettoyage approprié, dont l'efficacité a étmtrolée, est effectué avant le stockage des
produits biologiques; I'opérateur conserve unegirde ces opérations.

CHAPITRES

Régles de conversion

Article 36
Végétaux et produits végétaux

1. Pour que des végétaux et produits végétaux tsotersidérés comme biologiques, les regles
de production visées aux articles 9, 10, 11 etd2églement (CE) n°® 834/2007 et au chapitre 1 du
présent reglement, ainsi que, le cas échéant,elglesr de production exceptionnelles prévues au
chapitre 6 du présent reglement, doivent avoirmég&s en ceuvre sur les parcelles concernées pendant
une période de conversion de deux ans au moing Beasemencement ou, dans le cas des paturages
et des fourrages pérennes, de deux ans au moinslasgisation des produits comme aliments pour
animaux provenant de I'agriculture biologique oansl le cas des cultures pérennes autres que les
fourrages, de trois ans au moins avant la premigate de produits biologiques.

2. L’autorité compétente peut décider de reconma@éitroactivement comme faisant partie de la
période de conversion toute période antérieureatsale laquelle:

a) les parcelles ont fait I'objet de mesures défindans un programme mis en ceuvre en
application du reglement (CE) n°® 1257/99 du Coneeildu reglement (CE) n° 1698/2005, ou
dans un autre programme officiel, a condition gee mesures permettent de garantir que les
produits non autorisés dans le cadre de produbimngique n'ont pas été utilisés sur lesdites
parcelles; ou

b) les parcelles étaient des zones naturelles doosgs non traitées avec des produits interdits
dans le cadre de la production biologique.

La période visée au premier alinéa, point b), ng pae prise en considération rétroactivementsjue
les preuves fournies a l'autorité compétente saffisantes pour gu’elle puisse s'assurer que les
conditions ont été satisfaites pendant une pédale moins trois ans.

3. Dans certains cas, lorsque les terres ont @iauminées par des produits non autorisés dans le
cadre de la production biologique, I'autorité comepée peut décider de prolonger la période de
conversion au-dela de la période visée au paragraph

4. Lorsque des parcelles déja converties a I'afju@ibiologique ou en cours de conversion vers
I'agriculture biologique sont traitées avec un pibchon autorisé dans le cadre de la production
biologique, I'Etat membre peut réduire la périodeconversion visée au paragraphe 1 dans les deux
cas suivants:

a) les parcelles sont traitées avec un produitauborisé aux fins de la production biologique dans
le cadre de mesures obligatoires de lutte conserlaladies ou les ravageurs imposées par
l'autorité compétente de I'Etat membre;

b) les parcelles sont traitées avec un produitandarisé aux fins de la production biologique dans
le cadre d’essais scientifiques approuvés pardiéatcompétente de I'Etat membre.
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Dans les cas prévus au premier alinéa, pointsia), & durée de la période de conversion est fixée

compte tenu des facteurs suivants:

a) la dégradation du produit concerné doit garaatia fin de la période de conversion, un niveau
de résidus insignifiant dans le sol et, s'il s’aljitne culture pérenne, dans la plante;

b) la récolte qui suit le traitement ne peut éeadue avec une référence au mode de production
biologique.

L’'Etat membre concerné informe les autres Etats onesnet la Commission de sa décision de prévoir

des mesures obligatoires.

«Article 36bis (@)
Algues marines
1. La période de conversion pour les sites de teédels algues marines est de six mois.
2. La période de conversion pour les sites de ules algues marines est de six mois ou d'un

cycle de production complet si la durée de cel@stisupérieure a six mois.»

Article 37
Regles de conversion particulieres applicables au&rres liées a la production animale
biologique
1. Les régles de conversion visées a l'article BprEsent reglement s’appliquent & la totalité de
la surface de 'unité de production sur laquelle déments pour animaux sont produits.
2. Nonobstant les dispositions du paragraphe délmde de conversion peut étre réduite a un an

pour les paturages et les espaces de plein agégtipar des especes non herbivores. Cette péréade
étre réduite a six mois lorsque les terres conesrméont pas fait I'objet, pendant I'année écoulée,
d’un traitement au moyen de produits non autorils#s le cadre de la production biologique.

Article 38
Animaux et produits animaux

1. Lorsque des animaux non biologiques ont ét@duits dans I'exploitation conformément a
l'article 14, paragraphe 1, point a) ii), du regearh(CE) n° 834/2007 et a l'article 9 et/ou & Ice 42

du présent réglement, pour que les produits aninmugsent étre vendus en tant que produits
biologiques, les régles de production visées atisles 9, 10, 11 et 14 du réglement (CE) n° 8347200
ainsi qu'au titre Il, chapitre 2, et, le cas échgan’article 42 du présent réglement doivent aéé
mises en ceuvre au cours d’'une période minimale de:

a) douze mois pour les équidés et les bovins (ypcsntes especeBubaluset Bisor) destinés a la
production de viande et, en tout état de causalgreries trois quarts de leur vie au moins;

b)  six mois pour les petits ruminants et les pawossi que pour les animaux destinés a la
production laitiere;

c) dix semaines pour les volailles de chair intitafuavant I'age de trois jours;

d) six semaines pour les volailles destinées addyztion d’ceufs.

2. Lorsque des animaux non biologiques sont présints I'exploitation au début de la période
de conversion conformément a I'article 14, paragealp, point a) iii), du réglement (CE) n° 834/2007,
les produits qui en sont issus sont considérés emimlogiques s'il est procédé a la conversion
simultanée de I'ensemble de I'unité de productwest-a-dire des animaux, des paturages et/ou des
terres utilisées pour I'alimentation des animaux.période totale de conversion pour I'ensemble des
animaux existants et de leur descendance, desapésiet/ou des terres utilisées pour I'alimentation
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des animaux peut étre ramenée a 24 mois si lesaarisont essentiellement nourris avec des produits
provenant de I'unité de production.

3. Les produits apicoles ne peuvent étre vendus ame référence a la production biologique
gue si les regles applicables a cette productivténrespectées pendant au moins un an.

4, La période de conversion des ruchers ne s’agplfgas lorsque l'article 9, paragraphe 5, du
présent réglement s’applique.

5. Au cours de la période de conversion, la ciferesiplacée par de la cire provenant de
I'apiculture biologique.

«Article 38bis

Production d’animaux aquacoles

1. Les périodes de conversion des unités de prioduatjuacole sont fixées comme indiqué ci-
dessous pour les différents types d’installatiagiseingeant déja des animaux d’aquaculture:

a) pour les installations qui ne peuvent étre \idas, nettoyées et désinfectées, la
période de conversion est de 24 mois;

b) pour les installations qui ont été vidangéesaumises a un vide sanitaire, la période
de conversion est de 12 mois;

C) pour les installations qui ont été vidangéestogées et désinfectées, la période de
conversion est de six mois;
d) pour les installations en eaux libres, y compeles qui sont utilisées pour I'élevage
des coquillages bivalves, la période de conversgbile trois mois.
2. L’autorité compétente peut décider d’acceptérclusion rétroactive dans la période de
conversion de toute période pendant laquelle, geav’'appui, les installations n'ont été ni sowenis
a un traitement au moyen de produits non autopsés la production biologique, ni exposées a de
tels produits.»

CHAPITRE 6
Régles de production exceptionnelles

Section 1
Regles de production exceptionnelles applicables eas de contraintes climatiques,
géographiques ou structurelles conformément a I'artle 22, paragraphe 2, point a) du
reglement (CE) n° 834/2007

Article 39
Attache des animaux

Lorsque les conditions prévues a l'article 22, geaphe 2, point a), du reglement (CE) n°® 834/2007
s’appliquent, les autorités compétentes peuvewntiaat I'attache des bovins dans les exploitatams
petite taille s'il n'est pas possible de les garelergroupes adaptés a leurs besoins comportementaux
pour autant gu’ils aient acces a des paturagesapetal saison de pacage, dans les conditions @évue
a l'article 14, paragraphe 2, et a des espacedeile @r, au moins deux fois par semaine, lorsque
'acces a des paturages n’est pas possible.
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Article 40
Production parallele

Lorsque les conditions prévues a larticle 22ragraphe 2, pointa), du réglement (CE)

n° 834/2007 s'appliquent, le producteur peut expfodes unités de production biologique et des
unités de production non biologique au sein de@anmzone:

a)

b)

c)

d)
2.

)

i)

dans le cas des cultures pérennes qui exigenpériode de culture d'au moins trois ans,
lorsque les variétés ne sont pas faciles a diféeenpour autant que les conditions suivantes
soient réunies:

la production concernée s’inscrit dans le catite plan de conversion a I'égard duquel
le producteur s’engage formellement et qui prégodé la conversion de la derniere partie
de la zone concernée au mode de production bialegitgbute dans le plus bref délai
possible qui, en tout état de cause, ne dépassenEpans;

des mesures appropriées ont été prises afissdiar la séparation permanente des
produits issus de chaque unité concernée;

iii) l'autorité ou l'organisme de controle est a¥isle la récolte de chacun des produits

iv

concernés au moins 48 heures a l'avance;

) dés la fin de la récolte, le producteur inforitautorité ou I'organisme de contréle des
quantités exactes récoltées dans les unités caem@insi que des mesures mises en
ceuvre pour séparer les produits;

V) le plan de conversion et les mesures de contidéées au titre IV, chapitres 1 et 2, ont été

approuvés par l'autorité compétente, cette appimbaitant confirmée chaque année
apres le début du plan de conversion;
dans le cas des superficies destinées a larohen@u a I'enseignement agricole formel
agréées par les autorités compétentes des Etatbregnpour autant que les conditions
établies aux points a) ii), a) iii) et a) iv), dirpe les conditions concernées du point a) v),
soient réunies;
dans le cas de la production de semences, dgialsitde reproduction végétative et de plants
a repiquer, pour autant que les conditions établiespoints a) ii), a) iii) et a) iv), ainsi quesle
conditions concernées du point a) v), soient ré&jnie
dans le cas des herbages utilisés exclusivepaemtie paturage.

L'autorité compétente peut autoriser les exatmhs menant des activités de recherche ou

d’enseignement formel dans le domaine agricoleaficurer I'élevage biologique et non biologique de
la méme espéce, pour autant que les conditionargieis soient réunies:

a)

b)

des mesures appropriées ont été prises, aptdfcation préalable a l'autorité ou a
'organisme de controle, afin de garantir la sépamapermanente des animaux, produits
animauy, effluents et aliments des animaux de chagité;

le producteur informe l'autorité ou I'organisme contrdle au préalable de toute livraison ou
vente d’animaux ou de produits animaux;

I'opérateur informe l'autorité ou I'organisme dentréle des quantités exactes produites dans
les unités, ainsi que de toutes les caractéristigueemettant l'identification des produits, et
confirme que les mesures prises pour séparer éeiips ont eté effectivement appliquées.

Article 41
Gestion d’unités apicoles aux fins de la pollinisain

Lorsque les conditions prévues a l'article 22, geaphe 2, point a), du reglement (CE) n° 834/2007
s’appliquent, I'opérateur peut exploiter, aux fid&ctions de pollinisation, des unités apicoles
biologiques et des unités apicoles non biologicaesein de la méme exploitation, pour autant que
toutes les exigences en matiére de production dimmle soient remplies, exception faite des
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dispositions relatives a I'emplacement des rucHeass ce cas, le produit ne peut pas étre vendu en
tant que produit biologique.

L'opérateur conserve des documents justificattisstdnt le recours a cette disposition.

Section 2

Regles de production exceptionnelles applicables eas de non-disponibilité d’intrants
agricoles biologiques conformément a I'article 22yaragraphe 2, point b) du réglement
(CE) n° 834/2007

Article 42
Utilisation d’animaux non biologiques

Lorsque les conditions prévues a l'article 22, geaphe 2, point b), du reglement (CE) n° 834/2007
s’appliquent, sous réserve de I'accord de l'autardmpétente:

a) lorsqu’un troupeau est constitué pour la preeniéis, renouvelé ou reconstitué, en I'absence
d'une quantité suffisante de volailles élevées rsdédomode de production biologique, des
volailles non élevées selon le mode de productiotodfique peuvent étre introduites dans
I'unité d’élevage biologique, pour autant que lesllpttes destinées a la production d’ceufs et
les volailles de chair soient 4&gées de moins de jwars;

b)  des poulettes destinées a la production d’'ods, élevées selon le mode de production
biologique et agées de moins de dix-huit semaimesgnt étre introduites dans l'unité de
production biologique jusqu'au 31 décembre 2011, 'ehsence de poulettes issues de
I'élevage biologique et pour autant que les didpws correspondantes du chapitre 2,
sections 3 et 4, soient respectées.

Article 43
(2) « Utilisation d’aliments non biologiques d’originevégétale ou animale pour les animaux
d’élevage »
Lorsque les conditions prévues a l'article 22, geaphe 2, point b), du reglement (CE) n° 834/2007
s'appliquent, I'utilisation d’une proportion limikéd’'aliments non biologiques d’origine végétale ou
animale est autorisée si I'exploitant est dansgssibilité d’obtenir des aliments issus exclusigam
du mode de production biologique. Le pourcentageimma d’aliments non biologiques autorisé par
période de douze mois pour les espéces autregsjaspeces herbivores est de:
a) 10 % pour la période allant dti fjanvier 2009 au 31 décembre 2009;
b) 5 % pour la période allant dff fanvier 2010 au 31 décembre 2011.
Les chiffres sont calculés chaque année en poagesntde matiere séche des aliments d’origine

agricole. Le pourcentage maximal autorisé d’alirmemin biologiques dans la ration journaliére est
de 25 % de matiére seche.

L'opérateur conserve des documents justificattisstént la nécessité de recourir a cette dispasitio

Article 44
Utilisation de cire non biologique

Dans le cas de nouvelles installations ou pendapétiode de conversion, de la cire non biologique
ne peut étre utilisée que:

a) lorsque de la cire issue de I'apiculture bialogi n’est pas disponible sur le marché;

b) lorsqu’il a été établi qu’elle n'est pas contaée par des substances non autorisées dans la
production biologique et

C) pour autant qu’elle provienne des operculescdésles.
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Article 45
Utilisation de semences ou de matériel de reproduoh végétative non obtenus selon le
mode de production biologique

1. Lorsque les conditions prévues a [larticle 22ragraphe 2, point b), du reglement (CE)
n° 834/2007 s’appliquent:

a) des semences et du matériel de reproductiortatégéprovenant d’une unité de production
en conversion vers le mode de production biologfpievent étre utilisés;

b) lorsque le pointa) ne s'applique pas, les Eta¢snbres peuvent autoriser I'utilisation de
semences ou de matériel de reproduction végétatimebiologiques si des semences ou du
matériel de reproduction végétative biologiques somt pas disponibles. Toutefois, les
paragraphes 2 a9 ci-apres s’appliquent aux finsutibsation de semences et de plants de
pommes de terre non biologiques.

2. L'utilisation de semences et de plants de pomeeterre non biologiques est autorisée pour
autant que les semences et plants de pommes deeterquestion n'aient pas été traités avec des
produits phytopharmaceutiques autres que ceux gomuisle traitement des semences en application
de l'article 5, paragraphe 1, sauf si le traiten@miique est prescrit pour des raisons phytosagesta

par l'autorité compétente de I'Etat membre, confemment a la directive 2000/29/CE du Coriéeil
pour toutes les variétés d’'une espéce donnée dartnk ou les semences ou plants de pommes de
terre doivent étre utilisés.

3. Les espéces pour lesquelles il est établi qaesdmences ou des plants de pommes de terre
issus de la production biologique sont disponibdes quantités suffisantes et pour un nombre
significatif de variétés sur tout le territoire ldecCommunauté sont énumeérées a I'annexe X.

Les especes énumérées a I'annexe X ne peuventidiénéfautorisations en vertu du paragraphe 1,
point b), sauf si ces derniéres se justifient par tles objectifs visés au paragraphe 5, point d).

4. Les Etats membres peuvent déléguer la compégenaetiére d’octroi de I'autorisation visée
au paragraphe 1, point b), a d’autres administratipubliques placées sous leur supervision ou aux
autorités ou organismes de contrfle visés a llar@ du réglement (CE) n° 834/3007.

5. L'autorisation d'utiliser des semences ou desifsl de pommes de terre non obtenus selon le
mode de production biologique ne peut étre octrayfedans les cas suivants:

a) lorsqu’aucune variété de I'espece que I'utiisatveut obtenir n'est enregistrée dans la base
de données visée a l'article 48;

b) lorsgu’aucun fournisseur, au sens d’opératendast des semences ou des plants de pommes
de terre a d’autres opérateurs, n'est en mesuligrdeles semences ou plants de pommes de
terre avant les semis ou la plantation, alors wuididateur les a commandés en temps utile;

C) lorsque la variété que l'utilisateur veut obtemiest pas enregistrée dans la base de données
visée a l'article 48 et que l'utilisateur est ensome de démontrer qu’aucune des variétés
enregistrées de la méme espéce n'est approprige dtautorisation est donc importante pour
sa production;

d) lorsque l'autorisation est justifiée pour uniisgtion a des fins de recherche, d’analyse dans
le cadre d’essais a petite échelle sur le terraia des fins de conservation d’une variété avec
I'accord de l'autorité compétente de I'Etat membre

6. L’autorisation est octroyée avant les semis.
7. L’autorisation ne peut étre octroyée qu’'a titrdividuel pour une saison a la fois et I'autorité

ou l'organisme chargé des autorisations enredistrguantités de semences ou de plants de pommes
de terre autorisées.

8. Par dérogation au paragraphe 7, l'autorité coempé de I'Etat membre peut octroyer une
autorisation générale a tous les utilisateurs:

4 JO L 169 du 10.7.2000, p. 1.
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a) pour une espece déterminée lorsque et dansslareneu la condition prévue au paragraphe 5,
point a), est remplie;
b) pour une variété déterminée lorsque et dans désurme ou les conditions prévues au
paragraphe 5, point ¢), sont remplies.
Les autorisations visées au premier alinéa soirentant indiquées dans la base de données visée a
l'article 48.

9. L'autorisation ne peut étre octroyée que pentEnpériodes au cours desquelles la base de
données est actualisée conformément a l'articlpd@graphe 3.

Section 3
Reégles de production exceptionnelles applicables ens de problémes spécifiques liés a
la gestion des animaux biologiqguesonformément a I'article 22, paragraphe 2, point d)
du reglement (CE) n° 834/2007

Article 46
Problemes spécifiques liés a la gestion des animabiwlogiques
La phase finale d’engraissement des bovins addéstnés a la production de viande peut avoirdieu

I'intérieur, pour autant que la période passéénéelieur n’excéde pas un cinquieme de leur vieet,
tout état de cause, une période de trois mois.

« Section 3 bis

Reégles de production exceptionnelles applicables eas d’utilisation de produits et de
(1) substances spécifiques dans la transformation confaément a I'article 22, paragraphe
2, point e), du reglement (CE) n° 834/2007

Article 46 bis
Addition d'extrait de levure non biologique

Lorsque les conditions définies a l'article 22 ggaaphe 2, point e), du réglement (CE) no 834/2007
sont applicables, l'addition au substrat (calcalénatiére séche) d'extrait ou d'autolysat de lemore
biologigque a concurrence de 5 % est autorisé @oprdduction de levures biologiques, lorsque les
opérateurs ne sont pas en mesure d'obtenir dealteott de 'autolysat de levure issu de la pradact
biologique.

La possibilité d'utiliser des extraits ou des aygats de levure biologique sera réexaminée avétt le
décembre 2013 en vue de supprimer cette disposition

Section 4
Regles de production exceptionnelles applicables eas de catastrophes conformément a
I'article 22, paragraphe 2, point f) du reglemen{CE) n° 834/2007

Article 47
Catastrophes

L'autorité compétente peut autoriser provisoirement

a) en cas de mortalité élevée des animaux due amaésdies ou a des catastrophes, le
renouvellement ou la reconstitution du cheptel auteupeau avec des animaux non
biologiques, lorsque des animaux issus de I'élewmgjegique ne sont pas disponibles;
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b) en cas de mortalité élevée des abeilles duesanudadies ou a des catastrophes, la
reconstitution des ruchers avec des abeilles naodiques, lorsque des ruchers biologiques
ne sont pas disponibles;

c) en cas de perte de production fourragére oestdations liées, notamment, a des conditions
climatiques exceptionnelles, a I'apparition de rdeda infectieuses, a une contamination par
des substances toxiques, ou a des incendiesjshditin par des opérateurs individuels
d’aliments non biologiques pour une durée limitépaair une zone déterminée;

d) en cas de conditions climatiques exceptionnallgmbles ou de catastrophes entravant la
production de nectar ou de miellat, I'alimentaties abeilles avec du miel, du sucre ou du
sirop de sucre biologiques.

Une fois qu’ils ont obtenu I'accord de l'autoritérapétente, les opérateurs concernés conservent des

documents justificatifs attestant le recours auxepions ci-dessus. Les Etats membres s’informent

mutuellement et informent la Commission des exoegtiqu’ils ont accordées en vertu du premier
alinéa, point c¢), dans un délai d’'un mois apresatpgion.

CHAPITRE 7
Base de données des semences

Article 48
Base de données

1. Chaque Etat membre veille & la création d’'urselae données informatisée établissant la liste
des variétés pour lesquelles des semences ouatdés ge pommes de terre obtenus selon le mode de
production biologique sont disponibles sur soritteére.

2. La base de données est gérée par l'autorité @emie de I'Etat membre ou par une autorité
ou un organisme qu'il désigne a cet effet, ci-api&sommé «gestionnaire de la base de données». Les
Etats membres peuvent également désigner unetéutariin organisme privé dans un autre pays.

3. Chaque Etat membre communique a la Commissi@uwetutres Etats membres le nom de
l'autorité ou de I'organisme privé désigné pouregéda base de données.

Article 49
Enregistrement

1. Les variétés pour lesquelles sont disponiblasseéenences ou des plants de pommes de terre
issus du mode de production biologique sont entrégis a la demande du fournisseur dans la base de
données visée a l'article 48.

2. Toute variété ne figurant pas dans la base deéds est considérée comme non disponible
aux fins de I'application de I'article 45, paragheb.
3. Les Etats membres déterminent & quel momerianede la base de données doit étre mise a

jour périodiqguement pour chaque espéce ou grougspédtes cultivées sur leur territoire. La base de
données contient des informations relatives a deéttéesion.

Article 50
Conditions d’enregistrement

1. Aux fins de I'enregistrement, le fournisseur:
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a) démontre que lui-méme ou le dernier opérateunrs des cas ou le fournisseur ne livre que des
semences ou plants de pommes de terre préemiaa@iés soumis au systeme de contrble visé
a l'article 27 du reglement (CE) n° 834/2007;

b) démontre que les semences ou plants de pommésrrdedevant étre mis sur le marché
remplissent les conditions générales applicablessemences et aux plants de pommes de
terre;

C) met a disposition toutes les informations reemiisn vertu de I'article 51 du présent reglement
et prend I'engagement d’actualiser ces informatidossque le gestionnaire de la base de
données le demande ou chaque fois que cette mijser &st nécessaire pour garantir la
fiabilité des informations.

2. Avec l'accord de l'autorité compétente de I'Etaembre, le gestionnaire de la base de
données peut refuser la demande d’enregistremésemée par un fournisseur ou supprimer un
enregistrement précédemment accepté si le fouumigse satisfait pas aux exigences prévues au

paragraphe 1.

Article 51
Informations enregistrées

1. Pour chaque variété enregistrée et pour chagumi$seur, la base de données visée a
I'article 48 contient au moins les informationsvauites:
a) le nom scientifique de I'espéce et la dénomamaviariétale;
b) le nom et les coordonnées du fournisseur owdeeprésentant;
c) la zone dans laquelle le fournisseur peut lil@ersemences ou les plants de pommes de terre
a l'utilisateur dans le délai de livraison habituel
d) le pays ou la région ou la variété a été test@pprouvée aux fins du catalogue commun des
variétés des espéces de plantes agricoles et @loga¢ commun des variétés des espéces de
légumes établis par les directives 2002/53/CE dus€ibconcernant le catalogue commun des
variétés des espéces de plantes agritoles2002/55/CE du Conseil concernant la
commercialisation des semences de Iégfﬁ;nes
e) la date a partir de lagquelle les semences quidess de pommes de terre seront disponibles;
f) le nom et/ou le numéro de code de 'autoritéded’organisme de contrdéle chargé de contrbler
I'opérateur, visé a l'article 27 du reglement (CE)334/2007.
2. Lorsqu'une des variétés enregistrées n’est misponible, le fournisseur en informe
immeédiatement le gestionnaire de la base de donhégsnodifications sont enregistrées dans la base
de données.
3. Outre les informations prévues au paragrapha base de données contient une liste des
especes figurant a 'annexe X.

Article 52
Acces a l'information

1. Les utilisateurs des semences ou des plantsodenpes de terre et le public ont acces
gratuitement par internet aux informations figurdahs la base de données visée a l'article 48. Les
Etats membres peuvent prévoir que tout utilisatayant notifié son activité conformément a
I'article 28, paragraphe 1, point a), du reglen{€i&) n° 834/2007 peut obtenir, sur demande, un
extrait des données concernant un ou plusieurgpgsod’espéces aupres du gestionnaire de la base de
données.

4 JO L 193 du 20.7.2002, p. 1.
42 JO L 193 du 20.7.2002, p. 33.
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2. Les Etats membres veillent & ce que tous léisaiéiurs visés au paragraphe 1 recoivent, au
moins une fois par an, des informations sur le ésget et sur les modalités d'obtention des
informations contenues dans la base de données.

Article 53
Droit d’enregistrement

Chaque enregistrement peut étre soumis au paiethendroit, qui représente le colt de saisie et de
conservation des informations dans la base de d@srwiéée a l'article 48. L'autorité compétente de
I'Etat membre approuve le montant du droit applinagéle gestionnaire de la base de données.

Article 54
Rapport annuel

1. Les autorités ou organismes désignés pour d¢batles autorisations conformément a
I'article 45 enregistrent toutes les autorisatiehsassemblent ces informations dans un rapporamis
la disposition de I'autorité compétente de I'Etamire et du gestionnaire de la base de données.

Pour chaque espéce concernée par une autorisatoordae conformément a [article 45,
paragraphe 5, le rapport contient les informatmurigantes:

a) le nom scientifique de I'espece et la dénomamaviariétale;

b) la justification de l'autorisation indiquée pane référence a l'article 45, paragraphe 5,
points a), b), c¢) ou d);

c) le nombre total d’autorisations;

d) la quantité totale de semences ou de plantsuhenes de terre concernés;

e) les traitements chimiques appliqués pour desifsnghytosanitaires, conformément a
l'article 45, paragraphe 2.
2. Pour les autorisations accordées conformémeattizle 45, paragraphe 8, le rapport contient

les informations visées au paragraphe 1, deuxidinéaa point a), du présent article et indique la
durée pendant laquelle les autorisations ont etscou

Article 55
Rapport de synthese

Avant le 31 mars de chaque année, l'autorité coempétde I'Etat membre collecte les rapports et
envoie a la Commission et aux autres Etats memimesapport de synthése couvrant toutes les
autorisations de I'Etat membre pour I'année civdleoulée. Ce rapport contient les informations
spécifiées a l'article 54. Ces informations sonbli@es dans la base de données visée a l'article 48
L’autorité compétente peut déléguer la collecterdpports au gestionnaire de la base de données.

Article 56
Information sur demande

A la demande d’'un Etat membre ou de la Commisdies, informations détaillées concernant les
autorisations accordées dans des cas individuels fearnies aux autres Etats membres ou a la
Commission.
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TITRE IlI
ETIQUETAGE

CHAPITRE1
« Logo de production biologique de I'Union européenne

3)

Article 57
« Logo biologique de I'Union européenne

Conformément a l'article 25, paragraphe 3, du raglg (CE) n° 834/2007, le logo de production
3) biologique de I'Union européenne (ci-aprekgo biologique de I'Union européenne ») se présent
selon le modéle figurant a 'annexe Xl, partie A,arésent reglement.

Le logo biologiqgue de I'Union européenne n’'estiséil que si le produit concerné est obtenu
conformément aux exigences du reglement (CEE) 82/2Q et de ses réglements d’application ou du
réglement (CE) n° 834/2007, et aux exigences dseptéeglement.»

Article 58
Conditions relatives a I'indication du numéro de cde et du lieu d’origine
1. Le numéro de code de l'autorité ou de l'orgamisde contrble, visé a [larticle 24,
paragraphe 1, point a), du réglement (CE) n° 83%20
a) commence par le code a deux lettres identififftat membre ou le pays tiers

conformément a la norme internationale 1ISO 316&tiked aux codes de paySddes pour
la représentation des noms de pays et de leurs\gsionhs;

«b) contient un terme faisant référence au modprdduction biologique, visé a l'article 23,
3) paragraphe 1, du reglement (CE) n° 834/2007, cordorent & l'annexe XlI, partie B,
point 2, du présent réglement;
C) comporte un numero de référence a créer paoian@ssion ou par l'autorité compétente
de I'Etat membre conformément & I'annexe Xl, paBtigoint 3, du présent reglement; et
d) figure dans le méme champ visuel que le logéobique de I'Union européenne lorsque

ce logo est utilisé dans I'étiquetage.»

2. L’indication de I'endroit ou les matiéres prema agricoles qui composent le produit ont été

produites, visée a larticle 24, paragraphe 1, poin du reglement (CE) n° 834/2007 figure
directement sous le numéro de code visé au patagip

CHAPITRE?2
Exigences particuliéres en matiére d’'étiquetage a@disments pour animaux

Article 59
Objet et utilisation des marques commerciales et d@minations de vente

(2) « Le présent chapitre ne s'applique pas aux alisndestinés aux animaux de compagnie ou aux
animaux élevés pour leur fourrure. »
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Les marques commerciales et dénominations de gitportent une indication visée a Il'article 23,
paragraphe 1, du reglement (CE) n° 834/2007 neguetudtre utilisées que si au moins 95 % de la
matiere séche du produit sont constitués de mat@memieres pour aliments des animaux issues de
I'agriculture biologique.

Article 60
Indications relatives aux aliments transformés poumanimaux

1. Sans préjudice de l'article 61 et de l'articB Bleuxieme alinéa, du présent reglement, les
termes visés a l'article 23, paragraphe 1, du mgie (CE) n° 834/2007 peuvent étre utilisés enuie q
concerne les aliments transformés pour animaux, gaant:

«a) que ces aliments transformés soient conforeues dispositions du reglement (CE)
n° 834/2007 et, en particulier, a celles de soiclart4, paragraphe 1, points d) iv) et v), en
ce qui concerne les animaux d’élevage ou de s@ieat, paragraphe 1, point d), en ce qui
concerne les animaux d’aquaculture, ainsi que deasicle 18; »

b)  que ces aliments transformés soient conformesdepositions du présent réglement et, en
particulier, & celles de ses articles 22 et 26;

c) gu’au moins 95 % de la matiére séche du pradiitiologique.

2. Sous réserve des dispositions établies au @guiagrl, points a) et b), la mention suivante
peut étre utilisée pour les produits contenant eantités variables des matiéres premieres pour
aliments des animaux issues de I'agriculture biolog et/ou des matiéres premiéres pour aliments des
animaux provenant de produits en conversion veagritulture biologique et/ou des matieres
premiéres non biologiques:

«peut étre utilisé en agriculture biologique confément aux reglements (CE) n°® 834/2007 et (CE)
889/2008».

Article 61
Conditions d'utilisation des indications relativesaux aliments transformés pour
animaux

1. L'indication prévue a l'article 60:

a) est distincte des mentions visées & l'artictee3a directive 79/373/CEE du Coné&ibu a
I'article 5, paragraphe 1, de la directive 96/25LEConseft"

b) est présentée dans une couleur, un format oypolice de caractéres qui ne la mettent pas
plus en évidence que la description ou le nom ddinlent pour animaux visés

respectivement a [larticle 5, paragraphe 1, pointde la directive 79/373/CEE et a
l'article 5, paragraphe 1, point b), de la direet®6/25/CE;

c) est accompagnée, dans le méme champ visuek damtion indiquée en poids de matiére
seche, se référant:

i) au pourcentage de matiéres premiéres pour agndes animaux issues de
I'agriculture biologique;

i)  au pourcentage de matieres premieres pour atsnges animaux provenant de
produits en conversion vers l'agriculture biologiqu

iii) au pourcentage de matiéres premiéres poureglimdes animaux ne relevant pas
des points i) et ii);

iv)  au pourcentage total d'aliments pour animawotidine agricole;

d) est accompagné d'une liste des noms des mafieeesieres pour aliments des animaux
issues de I'agriculture biologique;

. JO L 86 du 6.4.1979, p. 30.
“ JO L 125 du 23.5.1996, p. 35.
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e) est accompagné d’'une liste des noms des matieeesieres pour aliments des animaux
provenant de produits en conversion vers I'agnizalbiologique.

2. L’indication prévue a larticle 60 peut égalernegtre accompagnée d'une référence a
I'obligation d'utiliser les aliments pour animaugrdormément aux dispositions des articles 21 et 22.

CHAPITRES
Autres exigences particulieres en matiere d'étiqage

Article 62
Produits en conversion d’origine végétale

Les produits en conversion d’origine végétale patyerter I'indication «produit en conversion vers
I'agriculture biologique», pour autant que:
a) une période de conversion d’au moins douze ew@st la récolte ait été respectée;

b) I'indication apparaisse dans une couleur, uille &t un style de caracteres qui ne la fassent
pas plus ressortir que la dénomination de ventgrdduit, la méme taille de caractéres
devant étre respectée pour toute I'indication;

c) le produit contienne un seul ingrédient végétatigine agricole;

d) I'indication soit liée au numéro de code dedamisme ou de l'autorité de contrdle, visé a
I'article 27, paragraphe 10, du réeglement (CE) 34/8007.

TITRE IV
CONTROLES

CHAPITRE1

Exigences minimales en matiere de contréle

Article 63
Régime de contrble et engagement de I'opérateur

1. Au début de la mise en ceuvre du régime de dentiépérateur établit les éléments figurant
ci-apres et veille par la suite a les tenir a jour:

a) une description compléte de I'unité et/ou deal et/ou de I'activité concernés;

b) toutes les mesures concretes a prendre au nidealunité et/ou des locaux et/ou de
I'activité concernés afin d’assurer le respectrégtes de production biologique;

) les mesures de précaution a prendre en vuediirede risque de contamination par des
produits ou substances non autorisés et les mederesttoyage a prendre dans les lieux de
stockage et d’un bout a l'autre de la chaine ddymtion de I'opérateur.

Si nécessaire, la description et les mesures pséw@remier alinéa peuvent faire partie d'un syste
de qualité mis en place par I'opérateur.
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2. La description et les mesures visées au paragrafigurent dans une déclaration signée par
I'opérateur responsable. De surcroit, cette déiteraomporte I'engagement de I'opérateur:

a) de réaliser les opérations conformément auwesadg la production biologique;

b)  d’accepter, en cas d’infraction ou d’irrégul@it'application des mesures prévues dans le
cadre des regles de la production biologique;

C) de veiller a informer par écrit les acheteurs ptaduit afin de faire en sorte que les
indications afférentes au mode de production biglogen soient retirées.

La déclaration prévue au premier alinéa est vérifiér 'organisme ou l'autorité de contrdle, qui
établit un rapport précisant les éventuels dysfonnements et manquements aux regles de la
production biologique. L'opérateur contresigne aygport et prend les mesures correctives nécessaires

3. Aux fins de Il'application de [l'article 28, paraghe 1, du réglement (CE) n° 834/2007,
I'opérateur notifie les informations suivantesautorité compétente:

a) le nom et 'adresse de I'opérateur;

b) la localisation des locaux et, le cas échéaes, parcelles (données cadastrales) ou les
opérations sont effectuées;

c) la nature des opérations et des produits;

d) I'engagement de l'opérateur d'effectuer les apéns conformément aux dispositions
prévues au réglement (CE) n° 834/2007 et au présgl@ment;

e) lorsqu’il s'agit d’'une exploitation agricole, ldate a laquelle le producteur a cessé
d’appliquer, sur les parcelles concernées, desufsodiont I'utilisation est interdite en
agriculture biologique;

f) le nom de I'organisme agréé auquel I'opératecorié le contréle de son entreprise, lorsque
I'Etat membre en cause a procédé a l'agrément ldeotganismes aux fins de la mise en
ceuvre du systéme de contréle.

Article 64
Modification du régime de contréle

L'opérateur responsable notifie en temps utile @utbrité ou a l'organisme de contrble tout
changement dans la description ou dans les megiséss a l'article 63 ainsi que dans le régime de
contréle initial prévu aux articles 70, 74, 80, 88,et 88.

Article 65
Visites de contrble

1. L’autorité ou I'organisme de contrdle procédarge inspection physique, au moins une fois
par an, chez I'ensemble des opérateurs.
2. L’autorité ou I'organisme de contrble peut préledes échantillons afin de déterminer si des

produits ou des techniques de production non adé®mar les regles de la production biologique sont
utilisés. Des échantillons peuvent également étrélepés et analysés pour détecter toute
contamination éventuelle par des produits non @deren agriculture biologique. Cependant, cette
analyse est obligatoire dans les cas ou I'utilisatle tels produits est suspectée.

3. Un rapport de contrble est établi aprés chadgite\et contresigné par I'opérateur de I'unité
ou son représentant.
4. De plus, l'autorité ou I'organisme de controféeetue des visites de contrble par sondage,

inopinées dans la plupart des cas, sur la base édualuation générale du risque de manquement aux
régles de la production biologique, en tenant cempiu minimum, des résultats des contrbles
précédents, de la quantité de produits concerrdis esque d’échange de produits.
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Article 66
Documents comptables

1. Une comptabilité matieres et monétaire est agogsedans l'unité ou les locaux, laquelle

permet a l'opérateur d'identifier et a l'autoriteu d’'organisme de contrble de rechercher les
informations suivantes:

a) le fournisseur et, s'ils sont différents, le dear ou I'exportateur des produits;

b) la nature et la quantité de produits biologigiisgs a l'unité et, le cas échéant, la nature et
la quantité de tous les matériaux achetés et lglisation, ainsi que, le cas échéant, la
composition des aliments composés pour animaux;

C) la nature et la quantité des produits biologsgeietreposés dans les locaux;

d) la nature, la quantité, les destinataires @ sbnt différents, les acheteurs autres que les
consommateurs finals de tout produit ayant quittéité ou les locaux ou installations de
stockage du premier destinataire;

e) en ce qui concerne les opérateurs qui ne stopsnou ne manipulent pas physiqguement de
tels produits biologiques, la nature et la quandiééproduits biologiques achetés et vendus,
les fournisseurs et, s’ils sont différents, les daurs ou les exportateurs, ainsi que les
acheteurs et, s’ils sont différents, les destinasai

2. Les documents comptables contiennent égalermgmésultats de la vérification effectuée a la
réception des produits biologiques et toute autferination requise par I'autorité ou I'organisme de
contrble aux fins de la bonne mise en ceuvre dur@entLes données figurant dans les documents
comptables sont étayées par des justificatifs ayj@® Les documents comptables font apparaitre un
équilibre entre les entrées et les sorties.

3. Lorsqu’un opérateur exploite plusieurs unitépdmuction dans la méme zone, les unités de
production non biologique ainsi que les locaux tielage des intrants sont également soumis aux
exigences minimales en matiere de contréle.

Article 67
Acceés aux installations
1. L’opérateur:

a) permet a l'autorité ou a l'organisme de contdEccéder, pour les besoins du contrble, a
toutes les parties de I'unité et a tous les locainsi qu'a la comptabilité et aux justificatifs
y afférents;

b) fournit a lautorité ou a l'organisme de coné&dtoute information raisonnablement
nécessaire aux fins du contréle;

c) présente, sur demande de l'autorité ou de liisgae de contrble, les résultats des
programmes d’assurance qualité menés de sa profiagive.

2. Outre les exigences prévues au paragraphe Imfesrtateurs et les premiers destinataires
présentent les informations relatives aux lots ingsovisées a l'article 84.

Article 68
Documents justificatifs

Aux fins de I'application de l'article 29, paraghapl, du reglement (CE) n° 834/2007, les autogtés
organismes de contr6le utilisent le modéle de derurustificatif figurant a 'annexe Xll du présent
reglement.
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Article 69
Déclaration du vendeur
Aux fins de l'application de Il'article 9, paragrapB, du reglement (CE) n° 834/2007, la déclaration

du vendeur attestant que les produits fournis npast été obtenus a partir dOGM ou par des OGM
peut étre établie selon le modéle figurant a I'aenélll du présent réglement.

CHAPITRE 2

Exigences de contrble spécifiques applicables aggétaux et produits végétaux issus de la
production agricole ou de la récolte

Article 70
Régime de contrble

1. La description compléte de 'unité visée a i@det 63, paragraphe 1, point a):
a) est établie méme lorsque I'opérateur limite activité a la collecte de végétaux sauvages,
b) indique les lieux de stockage et de producties,parcelles et/ou les zones de collecte et, le

cas échéant, les lieux ou certaines opérationsadeformation et/ou d’emballage sont effectuées
et

c) spécifie la date de la derniére application, ks parcelles et/ou les zones de collecte
concernées, de produits dont I'utilisation n'ess pampatible avec les régles de la production
biologique.
2. En ce qui concerne la collecte de végétaux spasvales mesures concrétes visées a
I'article 63, paragraphe 1, point b), comportentités les garanties données par des tiers que le
producteur peut fournir afin d'attester que lespdsitions de [l'article 12, paragraphe 2, du
reglement (CE) n° 834/2007 sont respectées.

Article 71
Communications
Chaque année, avant la date indiquée par I'autotitéorganisme de contrdle, 'opérateur notifie a

cette autorité ou cet organisme son programme atuption de produits végétaux, en le ventilant par
parcelles.

Article 72

Cabhiers de culture

Les cahiers de culture sont établis sous la forime kgistre et tenus en permanence a la dispositio
des autorités ou organismes de controle dansdasiade I'exploitation. Outre les données prévues a
I'article 71, ces carnets fournissent au moinsri&smations suivantes:
a) en ce qui concerne lutilisation d’engrais: lated d’application, le type et la quantité
d’engrais, les parcelles concernées;
b) en ce qui concerne l'utilisation de produits fgmharmaceutiques: la raison et la date du
traitement, le type de produit et la méthode digetrzent;
C) en ce qui concerne l'achat d'intrants agricolesdate, le type de produit et la quantité
achetée;
d) en ce qui concerne les récoltes: la date, le tmsi que la quantité de la production
biologique ou en conversion.
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Article 73

Exploitation de plusieurs unités de production pale méme opérateur

Lorsqu’un opérateur exploite plusieurs unités dedpction dans la méme zone, les unités produisant
des cultures non biologiques et les locaux de ameldes intrants agricoles sont également soumis
aux exigences générales et spécifiques prévuesadarende contrdle au chapitre 1 du présent titre
ainsi qu’au présent chapitre.

«CHAPITRE 2bis

Exigences de contrble spécifiques applicables alguas marines

Article 73 bis (a)

Régime de contrble applicable aux algues marines

Lors de la premiere mise en ceuvre du régime de@enpropre aux algues marines, la description
compléte du site visé a I'article 63, paragrapheoint a), inclut:

a)
b)
c)
d)

une description compléte des installations enansur la terre ferme;
I'évaluation environnementale décrite a I'adiélter, paragraphe 3, s'il y a lieu;
le plan de gestion durable décrit & 'articlee paragraphe 4, s'il y a lieu;

dans le cas des algues marines sauvages, wreties compléte et une carte des zones
de collecte en mer et sur la terre ferme, ainsi dgge zones, sur la terre ferme, ou se
déroulent les activités postérieures a la récolte.

Article 73ter (b)
Carnets de production d’algues marines

1. Les carnets de production d’algues marines étattlis par I'opérateur sous la forme d'un
registre et tenus en permanence a la dispositisaa®rités ou organismes de contréle dans les
locaux de I'exploitation. Ce registre comporte animum les informations suivantes:

a)
b)

la liste des especes, ainsi que les dates dateet les quantités correspondantes;
le type et la quantité des engrais utiliséssiaine la date des applications.

2. En ce qui concerne la récolte d’algues marinasages, le registre comporte en outre:

a)

b)

c)
d)

un état chronologique des activités de récotter ghaque espéce dans les herbiers
identifiés;

un état estimatif des récoltes (en volume) peos);

un état des éventuelles sources de pollutiomedsers de récolte;

l'indication du volume de récolte annuelle soatigle pour chaque herbier.»
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CHAPITRE 3

Exigences de contrble applicables aux animaux ebguits animaux provenant de I'élevage

Article 74
Régime de contrble

1. Au début de la mise en ceuvre du régime de denm@pre aux productions animales, la
description compléete de 'unité visée a l'articl® paragraphe 1, point a), inclut:

a) une description compléte des batiments d’élevdge paturages, des espaces de plein air,
etc., et, le cas échéant, des locaux de stockdgmbdllage et de transformation des
animaux, produits animaux, matiéres premiereste¢gintrants;

b) une description compléte des installations dekstge des effluents d’élevage.

2. Les mesures concretes visées a l'article 6agoaphe 1, point b), incluent:

a) un plan d’épandage des effluents convenu awegahisme ou l'autorité de contrdle, ainsi
gu’une description compléete des superficies codsscaux productions végétales;

b) le cas échéant, en ce qui concerne I'épandagieftiaents, I'accord écrit visé a l'article 3,
paragraphe 3, passé avec d'autres exploitationsectmnt les régles de la production
biologique;

c) un plan de gestion de I'unité d'élevage biolagig

Article 75
Identification des animaux

Les animaux sont identifiés de fagcon permanentmayen de techniques adaptées a chaque espéce,
individuellement pour les grands mammiféres etviddiellement ou par lots pour les volailles et les

petits mammiferes.

Article 76
Carnets d’élevage

Les carnets d’élevage sont établis sous la forrae tBgistre et tenus en permanence a la disposition
des autorités ou organismes de controle dans tegntode I'exploitation. Ces carnets donnent une
description compléte du systeme de gestion du ehept du troupeau, comportant au moins les
informations suivantes:
a) en ce qui concerne les entrées danimaux: lfweigla date d’entrée, la période de
conversion, la marque d’identification, les antégéd vétérinaires;

b) en ce qui concerne les sorties d’animaux: I'dgenombre de tétes, le poids en cas
d’abattage, la marque d’'identification et la desiion;

c) les pertes éventuelles d’animaux et leurs causes

d) en ce qui concerne lalimentation: le type dfants, y compris les compléments
alimentaires, la proportion des différentes comptesade la ration, les périodes d’accés aux
espaces de plein air, les périodes de transhumgliicexiste des restrictions dans ce
domaine;

e) en ce qui concerne la prophylaxie, les inteigestthérapeutiques et les soins vétérinaires:
la date du traitement, les détails du diagnostcpbsologie; la nature du produit de
traitement, les principes actifs concernés, la owhde traitement, les ordonnances du
praticien pour les soins vétérinaires avec justifan et les délais d’attente a respecter avant
la commercialisation des produits animaux en taetyoduits biologiques.
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Article 77
Mesures de contrdle relatives aux médicaments vétaaires pour animaux d’'élevage

Lorsque des médicaments vétérinaires sont utilisésinformations prévues a I'Article 76, point e),
sont communiquées a l'autorité ou a I'organismea@rble avant la commercialisation des animaux
ou des produits animaux en tant que produits biglezs. Les animaux traités sont clairement
identifiés, individuellement dans le cas des gmisaux, individuellement ou par lots ou ruches dans
le cas des volailles, des petits animaux et dedlexbe

Article 78
Mesures de contrble spécifiques applicables a I'apilture

1. Une carte a I'échelle appropriée et reprenasmgplacement des ruches, est fournie par
lapiculteur & lautorité ou a l'organisme de cdié. Lorsqu'aucune zone n’'est désignée
conformément a Il'article 13, paragraphe 2, I'aggieut fournit & I'autorité ou a I'organisme de c@her

la documentation et les justificatifs appropriésoynpris, si nécessaire, des analyses, attestariegu

zones accessibles a ses colonies répondent auiticosgrévues au présent reglement.

2. En ce qui concerne le nourrissage, les infoonatmentionnées ci-apres sont inscrites dans le
registre du rucher: type de produit, dates, quasgt ruches ou le nourrissage a été pratiqué.
3. Lorsque des médicaments vétérinaires doiveat dilisés, le type de produit, y compris les

principes actifs concernés, ainsi que les détailgidgnostic, la posologie, le mode d’administratio

la durée du traitement et le délai d’attente Iégmht notés clairement et sont communiquées a
'organisme ou a l'autorité de contréle avant lanoeercialisation des produits en tant que produits
biologiques.

4. La zone de localisation du rucher est consigh&enéme que l'identification des ruches.
L’organisme ou l'autorité de contréle est informEsdiéplacements des ruchers dans un délai fixé en
accord avec cet organisme ou autorité.

5. Une attention particuliere est accordée a l& misceuvre d’opérations adéquates d’extraction,
de transformation et de stockage des produits Esicdoutes les mesures prises pour assurer le
respect de cette exigence sont consignées.

6. Les retraits des hausses et les opérationsraéixin du miel sont notés dans le registre du
rucher.

Article 79
Exploitation de plusieurs unités de production pale méme opérateur

Lorsqu’un opérateur gére plusieurs unités de prisluaans les conditions prévues a l'article 17,
paragraphe 1, a l'article 40 et a l'article 41, lgstés produisant des animaux ou produits animaux
non biologiques sont également soumises au réginoeitréle prévu au présent chapitre et chapitre 1
du présent titre.

«CHAPITRE 3bis
Exigences de contrble spécifiques applicables ardaduction d’animaux d’aguaculture

Article 79 bis (a)
Régime de contrdle applicable a la production d’amhaux d’aquaculture

Lors de la premiére mise en ceuvre du régime derdenpropre a la production d’animaux
d’aquaculture, la description complete de l'uniigee a I'article 63, paragraphe 1, point a), inclut

a) une description compléte des installations enahsur la terre ferme;
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b) I'évaluation environnementale décrite a I'adiélter, paragraphe 3, s'il y a lieu;
c) le plan de gestion durable décrit & 'articlee paragraphe 4, s'il y a lieu;

d) dans le cas des mollusques, un résumé du ahaaitticulier du plan de gestion durable
requis en vertu de l'article 2ictodeciesparagraphe 2.

Article 79ter (b)
Registre de la production d’animaux aquacoles

L'opérateur fournit, sous la forme d'un registres linformations et documents dont la liste suit; ce
registre est actualisé et tenu en permanence &pasition des autorités ou organismes de contrble
dans les locaux de I'exploitation:

a) I'origine et la date d’arrivée des animaux dimsploitation, ainsi que la période de
conversion applicable;

b) I'age, le poids et la destination des animaugaut I'exploitation, ainsi que le nombre
de lots correspondant;

C) un relevé des échappements de poissons;

d) pour les poissons, le type et la quantité diesealts utilisés et, dans le cas des carpes
et especes associées, un état récapitulatif destagopplémentaires d’'aliments;

e) un état des traitements vétérinaires comprdfadication détaillée de I'objectif du

traitement, de sa date d’administration, du modelministration, du type de produit et du
délai d'attente correspondant;

f) un état des mesures prophylactiqgues comprehadichtion détaillée des périodes de
vide sanitaire, ainsi que des opérations de najtogade traitement des eaux.

Article 79quater  (c)
Visites de contrdle spécifiques dans les élevagesabquillages bivalves

Dans le cas de la production de coquillages bigalles visites d’inspection sont effectuées avant e
pendant la période de production maximale de bismas

Article 79quinquies (d)
Exploitation de plusieurs unités de production pale méme opérateur

Lorsqu'un opérateur gére plusieurs unités de primluc dans les conditions prévues a
l'article 25quater, les unités produisant des animaux d’aquacultore lriologiques sont également
soumises au régime de contrdle prévu au chap#teall présent chapitre.»

CHAPITRE 4

(2) « Exigences de contrdle applicables aux unités déparation des produits végétaux,
animaux, a base d’algues marines et issus d’animallaquaculture, ainsi que des denrées
alimentaires composées de ces produits. »

Article 80
Régime de contrdle

Dans le cas des unités intervenant, pour leur propmpte ou pour le compte d’une tierce partiesdan
la préparation de ces produits, y compris notamnemtunités chargées de I'emballage et/ou du
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réemballage et les unités chargées de I'étiquetdige du réétiquetage, la description compléte de
l'unité visée a l'article 63, paragraphe 1, point arésentent les installations utilisées pour la

réception, la transformation, 'emballage, I'étitage et le stockage des produits agricoles avant et
apres les opérations dont ils font I'objet, ainse des procédures applicables au transport desiigsod

CHAPITRE 5

« Exigences de contrdle applicables aux importatqgoroduits biologiques en provenance
de pays tiers »

Article 81
Champ d’application

Le présent chapitre s’applique a tout opératewrwehnant, en qualité d'importateur et/ou de premier
destinataire, dans I'importation et/ou la récepftilenproduits biologiques, pour son propre compte ou
pour le compte d’un autre opérateur.

Article 82
Régime de contrdle

1. Dans le cas de limportateur, la description plate de |'unité visée a larticle 63,
paragraphe 1, point @), porte sur les locaux eeplirtateur et ses activités d'importation, et ingiq
les points d’entrée des produits dans la Communaut®ute autre installation que I'importateur
entend utiliser pour le stockage des produits in§soren attendant leur livraison au premier
destinataire.

De plus, la déclaration visée a l'article 63, paaphe 2, comporte I'engagement de I'importateur de
veiller & ce que toutes les installations qu'ilesrdt utiliser pour le stockage des produits soient
soumises a un contrble, a réaliser soit par I'osgae ou l'autorité de contréle, soit, lorsque ces
installations de stockage sont situées danautre Etat membi@u une autre région, par un organisme

ou une autorité habilité a effectuer des contrébess cet Etat membre ou cette région.

2. Dans le cas du premier destinataire, la degmniptomplete de l'unité visée a l'article 63,
paragraphe 1, point @), porte sur les installatidiisées pour la réception et le stockage.
3. Lorsque I'importateur et le premier destinatdmenent la méme personne morale et opérent

dans une seule unité, les rapports visés a l'aréi8| paragraphe 2, deuxieme alinéa, peuvent étre
regroupés en un seul et méme rapport.

Article 83
Documents comptables

L'importateur et le premier destinataire tiennené womptabilité matiéres et monétaire séparée, sauf
s'ils operent dans une seule et méme unité.

Toute information concernant les modalités de partsentre I'exportateur du pays tiers et le premie
destinataire et entre les locaux ou les instaliatidle stockage du premier destinataire et les
destinataires de la Communauté est fournie sur a@ende I'autorité ou de I'organisme de contrdle.

Article 84
Informations relatives aux lots importés

L'importateur informe I'organisme ou l'autorité dmntréle en temps utile de tout lot devant étre
importé dans la Communauté, et communique a oett eff
a) le nom et I'adresse du premier destinataire;

b) tout renseignement que l'organisme ou l'autorité contréle peut raisonnablement
demander:
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i) dans le cas des produits importés conformémentardicle 32 du reglement (CE)
n° 834/2007, les documents justificatifs visés dagtsarticle;

i) dans le cas des produits importés conformémentardicle 33 du reglement (CE)
n° 834/2007, une copie du certificat d'inspectiggévdans cet article.

Sur demande de son organisme ou de son autora@éntiéle, I'importateur transmet les informations
visées au premier alinéa a I'organisme ou a l'détdtale contrdle du premier destinataire.

Article 85
Visites de controle

L'autorité ou I'organisme de contréle vérifie lesadiments comptables visés a l'article 83 du présent
reglement ainsi que le certificat visé a l'artiBl® paragraphe 1, pointd), du reglement (CE)
n°® 834/2007 ou les documents justificatifs viséardicle 32, paragraphe 1, point c), de ce réglemme

Lorsque limportateur effectue les opérations dartption dans différentes unités ou différents
locaux, il présente, lorsqu’ils lui sont demandiss rapports visés a larticle 63, paragraphe 2,
deuxieme alinéa, du présent reglement pour chadeiices installations.

CHAPITRE 6

Exigences de contréle applicables aux unités inemant dans la production, la préparation
ou I'importation de produits biologiques et sousaitant a des tiers, en tout ou partie, les
opérations concernées

Article 86
Régime de contrble

En ce qui concerne les opérations sous-traitéess diers, la description complete de I'unité vigée
I'article 63, paragraphe 1, point a), inclut:
a) une liste des sous-traitants, assortie d'unerigion de leurs activités et de la mention des
organismes ou des autorités de contrdle dont psmident;

b) un accord écrit des sous-traitants dans letgidéclarent que leur exploitation sera soumise
au regime de contréle prévu au titre V du réglenei) n° 834/2007;

c) toutes les mesures concretes, y compris notatumegysteme approprié de documentation
comptable, a prendre au niveau de I'unité pourrgargue les fournisseurs, les vendeurs, les
destinataires et les acheteurs, selon le cas, rdesits que I'opérateur met sur le marché
puissent étre recherchés et identifiés.

CHAPITRE 7

Exigences de contréle applicables aux unités deganm@tion d’aliments pour animaux

Article 87
Champ d’application

Le présent chapitre s’applique a toute unité irgeant, pour son propre compte ou pour le compte
d’'une tierce partie, dans la préparation de preduisés a I'article®], paragraphe 2, pointc), du
reglement (CE) n° 834/2007.

Article 88
Régime de contrble

1. La description compléte de 'unité visée a i@det 63, paragraphe 1, point a), indique:

a) les installations utilisées pour la réceptianpiéparation et le stockage des produits destinés
a l'alimentation des animaux avant et aprés lesabipis les concernant;

63/69



RCE/889/2008 modifié mars 2010 - ARTICLES

b) les installations utilisées pour le stockageuttes produits destinés a la préparation des
aliments pour animaux;

c) les installations utilisées pour le stockageptesluits de nettoyage et de désinfection;

d) le cas échéant, la description des aliments oségppour animaux que I'opérateur envisage
de produire, conformément a I'article 5, paragraphpoint a), de la directive 79/373/CEE,
ainsi que l'espece animale ou la catégorie d'animaulaquelle I'aliment composé est
destiné;

e) s’il y a lieu, le nom des matiéres premieresrpaliments des animaux que I'opérateur
envisage de préparer.

2. Les mesures a prendre par les opérateurs, vis€esticle 63, paragraphe 1, point b), pour
garantir le respect des régles de la productiolodigue comportent les mesures visées a I'artile 2
3. L’autorité ou I'organisme de contrdle se fonde ses mesures pour réaliser une évaluation

générale des risques liés a chaque unité de ptigpaet établir un plan de contréle. Ce plan de
contrdle prévoit un nombre minimal de prélévemaidsatoires, en fonction des risques présumés.

Article 89
Documents comptables
Aux fins d'un contrdle adéquat des opérations, desuments comptables visés a l'article 66

comportent des informations sur l'origine, la natwt les quantités des matiéres premieres pour
aliments des animaux et des additifs, ainsi quardesmations sur les ventes de produits finis.

Article 90
Visites de contrdle
La visite de contrOle visée a larticle 65 consiste une inspection physique complete de tous les

locaux. De plus, l'autorité ou I'organisme de cétdreffectue des visites ciblées sur la base d'une
évaluation générale des risques potentiels de neamept aux regles de la production biologique.

L’organisme ou l'autorité de contrble accorde unterdion particuliere aux points de controle
critiques mis en évidence pour I'opérateur, endeieléterminer si les opérations de surveillanake et
vérification sont effectuées correctement.

Tous les locaux utilisés par I'opérateur aux fiessdn activité peuvent étre contrdlés a une fréopien
en rapport avec les risques qui y sont associes.

CHAPITRE 8

Infractions et échanges d’informations

Article 91
Mesures a prendre en cas de suspicion d’infractionst d’irrégularités
1. Lorsqu’un opérateur considére ou suspecte qoraduit qu’il a fabriqué, préparé, importé ou

recu d’'un autre opérateur n'est pas conforme agleséde la production biologique, il entame les
procédures nécessaires, soit pour faire retirecederoduit toute référence au mode de production
biologique, soit pour séparer et identifier le prbden question. Il ne peut procéder a la
transformation, a I'emballage ou la mise sur leahérdu produit en cause qu’aprés dissipation de ce
doute, a moins que ce produit ne soit commerciakss référence au mode de production biologique.
En pareil cas de doute, I'opérateur informe immiéaient I'organisme ou l'autorité de contréle.
L’autorité ou I'organisme de contrble peut exigaede produit ne soit pas mis sur le marché avec de
indications faisant référence au mode de produdiiologique jusqu’a ce qu’elle/il ait pu s’assurer,
grace aux informations regues de I'opérateur outtka sources, que le doute a été dissipé.

2. Lorsque l'autorité ou I'organisme de contréleates les raisons de suspecter qu'un opérateur
a l'intention de mettre sur le marché un produit ;onforme aux régles de la production biologique
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mais portant une référence a ce mode de productibeijl peut exiger, a titre provisoire, que
I'opérateur en question ne puisse pas, pendanpériede qu’elle/il fixe, commercialiser le produit
avec cette référence. Avant de prendre une déogsiate sens, I'autorité ou I'organisme de contrble
permet a I'opérateur de présenter des observatdeite décision est complétée par I'obligation de
retirer du produit toute référence au mode de prtidln biologique si l'autorité ou I'organisme de
contrdle a la certitude qu’il ne remplit pas lefgernces de la production biologique.

Toutefois, si la suspicion n’est pas confirmée dandélai susvisé, la décision prévue au premier
alinéa est annulée au plus tard a I'expiration el@l@ai. L'opérateur apporte sa pleine coopéraiion
I'organisme ou a I'autorité de contréle afin dedela suspicion.

3. Les Etats membres prennent toutes les mesuresarettions nécessaires pour éviter
l'utilisation frauduleuse des indications viséestitne IV du réglement (CE) n° 834/2007 ainsi qu'au
titre Il et/ou a I'annexe XIl, du présent reglement

) Article 92
Echanges d’informations

1. Lorsque l'opérateur et ses sous-traitants reledautorités ou d’organismes de contrble
différents, la déclaration visée a l'article 63rggraphe 2, comporte un accord donné par l'opérateu
en son nom et au nom de ses sous-traitants, em dequel les différents organismes ou autorités de
contrble peuvent échanger des informations sumfEsations soumises a leur contrbéle et sur les
modalités possibles de ces échanges d’informations.

2. Lorsqu’un Etat membre constate, pour un pragolagivenant d’'un autre Etat membre et portant
des indications visées au titre IV du reglement)(GE 834/2007 ainsi qu'au titre lll et/ou a
'annexe XI du présent reglement, des irrégularitésdes infractions relatives a I'application du
présent réglement, il en informe I'Etat membre &yadésigné I'organisme ou l'autorité de controle
ainsi que la Commission.

TITRE V

TRANSMISSION D’INFORMATIONS A LA COMMISSION, DISPOS ITIONS
TRANSITOIRES ET FINALES

CHAPITRE 1

Transmission d’'informations a la Commission

Article 93
Informations statistiques

1. Les Etats membres fournissent a la Commissisninérmations statistiques annuelles

relatives a la production biologique visées a ikkt36 du réglement (CE) n° 834/2007 en utilisant,
avant le {'juillet de chaque année, le systeme informaticerenpttant les échanges électroniques de
documents et d’'informations mis a disposition pa€Cbmmission (Eurostat).

2. Les informations statistiques visées au pardgrdpcomprennent, en particulier, les données
suivantes:
a) le nombre de producteurs, transformateurs, itapsurs et exportateurs de la filiere
biologique;

b) le volume de la production végétale biologigumesiaque les superficies cultivées en
conversion et en agriculture biologique;
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c) le nombre d’animaux biologiques et le volumepdeduits animaux biologiques;
d) les données relatives a la production biologigdestrielle par types d’'activités.
«e) le nombre des unités de production d’animaaguiculture biologiques;

f) le volume de la production d’animaux d’aquacrdtbiologiques;

g) éventuellement, le nombre des unités de prasluatialgues marines biologiques et le
volume de la production d’algues marines biolog&ue

3. Aux fins de la transmission des informationdistigues visées aux paragraphes 1 et 2, les
Etats membres utilisent le guichet unique fourmilp&Commission (Eurostat).
4, Les dispositions relatives aux caracteéristiqgies données et métadonnées statistiques sont

établies dans le cadre du programme statistiguemetorautaire sur la base de modéles ou de
guestionnaires mis a disposition par I'intermédiaiu systéme visé au paragraphe 1.

Article 94
Autres informations

1. Les Etats membres fournissent a la Commissisrinfermations suivantes, en utilisant le
systéme informatique permettant les échanges étegtres de documents et d’informations mis a
disposition par la Commission (DG Agriculture etvel@®ppement rural) pour ce qui concerne les
informations autres que les informations statiggqu

a) avant le  janvier 2009, les informations visées a l'arti8tg point a), du réglement (CE)
n°® 834/2007, puis toute modification de ces infdiores des qu’elle intervient;

b) pour le 31 mars de chaque année, les infornmtiieées a [l'article 35, pointb), du
reglement (CE) n° 834/2007 relatives aux autorigdsorganismes de contrble agréés
le 31 décembre de I'année écoulée;

c) avant le 1 juillet de chaque année, toutes les autres infooma requises ou nécessaires en
application du présent réglement.

2. Les données sont communiquées, saisies et enjses dans le systeme visé au paragraphe 1,
sous la responsabilité de l'autorité compétentéevis I'article 35 du reglement (CE) n° 834/200%, pa
cette autorité elle-méme ou par I'organisme auqete fonction a été déléguée.

3. Les dispositions relatives aux caractéristigies données et métadonnées sont établies sur la
base de modeles ou de questionnaires mis a digpogiar I'intermédiaire du systeme visé au
paragraphe 1.

CHAPITRE 2

Dispositions transitoires et finales

Article 95
Mesures transitoires

1. Pendant une période transitoire expirant le&knohbre 2010 et pour autant que l'autorité
compétente ait autorisé cette mesure, les bovimgeme étre attachés dans des batiments qui existaie
déja avant le 24 ao(t 2000, & condition qu’un @gercégulier leur soit assuré et que I'élevage soit
conforme aux exigences en matiére de bien-étramiezaux et prévoie des litieres confortables et une
gestion individuelle. Sur demande de l'opérateunceoné, I'autorité compétente peut continuer a
autoriser I'application de cette mesure pour unégeé limitée expirant avant le 31 décembre 2013, &
la condition supplémentaire que les visites de rébmtvisées a l'article 65, paragraphe 1, soient
effectuées au moins deux fois par an.
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2. L'autorité compétente peut autoriser, pendante upériode transitoire expirant
le 31 décembre 2010, les exceptions concernantcéeslitions de logement et les densités de
peuplement accordées aux élevages sur la base dérdgation prévue a l'annexe |, partie B,
point 8.5.1, du réglement (CEE) n° 2092/91. Les rapérs bénéficiant de cette prolongation
présentent a l'autorité ou a I'organisme de costrdi plan contenant une description des disposition
destinées a garantir que les régles de la produbt@ogique seront respectées a la fin de la gério
transitoire. Sur demande de l'opérateur concera@étdrité compétente peut continuer a autoriser
'application de cette mesure pour une période témiexpirant avant le 31 décembre 2013, a la
condition supplémentaire que les visites de comtrdisées a l'article 65, paragraphe 1, soient
effectuées au moins deux fois par an.

3. Au cours d'une période transitoire expirant led@cembre 2010, la phase finale
d’engraissement des moutons et porcs destinépradaction de viande, prévue a I'annexe |, partie B
point 8.3.4, du réglement (CEE) n° 2092/91, peuwirdieu a I'intérieur, a condition que les visitds
contrdle visées a I'article 65, paragraphe 1, saieaslisées au moins deux fois par an.

4, La castration des porcelets peut étre pratigads anesthésie et/ou analgésie pendant une
période transitoire expirant le 31 décembre 2011.
5. En attendant I'inclusion de regles détailléesmatiere de transformation applicables aux

aliments pour animaux de compagnie, la réglememtatationale ou, a défaut, des normes privées
acceptées ou reconnues par les Etats membresiglappl

6. « Aux fins de larticle 12, paragraphe 1, pgintdu réglement (CE) n° 834/2007 et en
attendant l'inclusion de substances spécifiquesoto@ment a l'article 16, paragraphe 1, point 8, d
ce reglement, seuls les produits autorisés pauesités compétentes peuvent étre utilisés. »

7. Les autorisations relatives aux ingrédients bimfogiques d'origine agricole octroyées par
les Etats membres dans le cadre du réglement (8EH)7/93 peuvent étre considérées comme ayant
été accordées au titre du présent réglement. Tositdés autorisations délivrées conformément a
I'article 3, paragraphe 6, dudit reglement expiler®1 décembre 2009.

8. Au cours d'une période transitoire expirant ée juillet 2010, les opérateurs peuvent
continuer a appliquer, dans le cadre de Iétiqustades dispositions établies au
réglement (CEE) 2092/91 en ce qui concerne:

i) la méthode de calcul du pourcentage d'ingrédiebtologiques dans les denrées
alimentaires;

i) le numéro de code et/ou le nom de I'organismeale I'autorité de controle.

«9.  Les produits fabriqués, emballés et étiquetésormément au réglement (CEE) n° 2092/91
ou au réglement (CE) n° 834/2007 avant®gulllet 2010 peuvent continuer a étre mis sur Erché
pourvus des termes faisant référence a la produbtalogique jusqu’a épuisement des stocks.

10. Les matériaux d’emballage conformes au réglef@EE) n° 2092/91 ou au réglement (CE)
n°® 834/2007 peuvent continuer & étre utilisés pag produits mis sur le marché pourvus de termes
faisant référence a la production biologique jusguEt' juillet 2012, pour autant que lesdits produits
respectent par ailleurs les exigences établieeglament (CE) n° 834/2007.»

«11. L’autorité compétente peut autoriser, pour upériode dont le terme est fixé
au T'juillet 2013, les unités de production d’animauacgiaculture et d'algues marines établies et
opérant déja conformément a des regles de produbt@ogique admises sur le plan national avant
I'entrée en vigueur du présent réglement a consdew statut de production biologique pendant
gu’elles se mettent en conformité avec les disjpositdu présent reglement, pourvu toutefois que les
eaux ne subissent aucune pollution indue par destasuces interdites dans I'aquaculture biologique.
Les producteurs bénéficiant de cette mesure détlie installations, étangs, cages ou lots d’'ague
marines concernés a l'autorité compétente.»
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Article 96
Abrogation

Les réglements (CEE) n° 207/93, (CE) n° 223/200&8&) n° 1452/2003 sont abrogés.

Les références faites aux réglements abrogés stghement (CEE) n° 2092/91 s’entendent comme
faites au présent réglement et sont a lire seltebieau de correspondance figurant a I'annexe XIV.

Article 97
Entrée en vigueur et application

Le présent reglement entre en vigueur le septi@ue guivant celui de sa publication daurnal
officiel de I'Union européenne

Il s’applique a compter dufjanvier 2009.
Toutefois, I'article 27, paragraphe 2, point a),aticle 58 s’appliquent a compter dff juillet 2010.

Le présent réglement est obligatoire dans toustkesents et directement applicable dans tout Etat
membre.

Fait a Bruxelles, le 5 septembre 2008
Par la Commission

Mariann FISCHER BOEL
Membre de la Commission

« Article 2 du reglement (CE) n° 710/2009 :

« Le présent reglement entre en vigueur le troisigmar suivant celui de sa publication daurnal
officiel de I'Union européenne

Il s’applique a compter dujjuillet 2010, a I'exception:

a) de l'article ¥, paragraphe‘d, qui s’applique & compter de la date d’entrée igneur du présent
reglement;

b) des dispositions correctives de [larticfé lparagraphéd™, et des points1b) etlc) de
I'annexé™ , qui s’appliquent & compter de I'entrée en vigudwréglement (CE) n° 889/2008.

Le présent réglement peut étre révisé sur la baseubpositions pertinentes présentées par les Etat
membres et diment justifiées visant a modifierésent réglement a compter dijaillet 2013.

Le présent réglement est obligatoire dans toustkesents et directement applicable dans tout Etat
membre.

Fait a Bruxelles, le 5 aolt 2009
Par la Commisison
Mariann FISCHER BOEL
Membre de la Commissien

©) Crest & dire, l'article 21, paragraphe 2 modifié
™) Cest a dire, I'article 95 paragraphe 6 modifié.
) C’est a dire les modifications de I'annexe I.
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« Article 2 du RCE n° 271/2010 :

Le présent reglement entre en vigueur le septi@ue guivant celui de sa publication daurnal
officiel de I'Union européenne

Il s’applique a compter du™jjuillet 2010.

Le présent réglement est obligatoire dans toustkesents et directement applicable dans tout Etat
membre.
Fait a Bruxelles, le 24 mars 2010

Par la Commission

Le Président
José Manuel BARROS®.
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